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Important Safety Instructions

Please read this owner’s guide carefully and save it for
future reference.

WARNINGS:
¢ Do not place naked flame sources, such as lighted candles,
on or near the product.

¢ All Bose® products must be used in accordance with local,
state, federal and industry regulations. It is the installer’s
responsibility to ensure installation of the loudspeakers and
mounting system is preformed in accordance with applicable
building codes, including local building codes and regulations.

¢ Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load
can result in serious injury and equipment damage. It is the
responsibility of the installer to evaluate the reliability of any
mounting method used for application.

CAUTIONS:
® These speakers are not designed or recommended for
installation in walls, in ceilings of masonry, or in drop ceilings.

e This product is not intended for use in Air-Handling Plenum
Spaces.

e See product enclosures for safety-related markings.

¢ Make no modifications to the speakers or accessories.
Unauthorized alterations may compromise safety, regulatory
compliance, and system performance.

* Be sure to keep all insulation away from speakers in
accordance with the installation instructions in this guide.

@ WARNING: Contains small parts which may be a choking
@ hazard. Not suitable for children under age 3.

WARNING: This product contains magnetic material. Contact
your physician if you have questions on whether this might affect
the operation of your implantable medical device.

NOTE: This product must be used indoors. It is neither designed nor
tested for use outdoors, in recreational vehicles, or on boats.

Important safety instructions

1. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources, such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

8. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

NookroN

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or Hazardous Substances and Elements

Hexava- Polybro- Polybro-
Part Lead | Mercury | Cadmium lent minated minated
Name (Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) Biphenyl | diphenylether

(PBB) (PBDE)

PCBs X 6] O 6] o) o)
Metal
parts X 0 0 o} 0 0
Plastic
parts o o o} o} o} o}
Speakers | X O (6] O 0] 0]
Cables X O (0] O (6] (6]

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the
homogeneous materials for this part is below the limit requirement of GB/T
26572.

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of
the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement of
GB/T 26572

household waste, and should be delivered to an appropriate
collection facility for recycling. Proper disposal and recycling
helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and
recycling of this product, contact your local municipality,
disposal service, or the shop where you bought

this product.

ﬁ This symbol means the product must not be discarded as
|

compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC and all other
applicable EU directive requirements. The complete
declaration of conformity can be found at:
www.Bose.com/compliance

C € Bose Corporation hereby declares that this product is in

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part
C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

EU Importer: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Ireland
Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Please complete and retain for your records:
Model number:

Serial number:

Purchase date:

We suggest you keep your receipt with this owner’s guide.

Date of manufacture:
The first bolded digit in the serial number indicates the year of manu-
facture; “5” is 2005 or 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE is a registered trademark of Bose Corporation in the U.S. and other countries.
© 2015 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without prior written permission.
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Introduction

About your Virtually Invisible® 791
series Il or 591 in-ceiling speakers

The Bose® Virtually Invisible® 791 series Il or 591 in-ceiling
speakers provide superior performance for built-in stereo
music listening and home theater enjoyment.

Unpacking

Carefully unpack the carton and confirm that the following
parts are included:

Virtually Invisible® 591
speakers

Virtually Invisible® 791
series Il speakers

Two speakers

Two speaker grilles

Two speaker grilles

C O

Template Template

Note: If part of the system is damaged, do not use it. Contact

your authorized Bose® dealer or Bose customer service.

Refer to the contact sheet in the carton.

Recommended tools
You may need the following tools to complete installation:

——

Phillips-head screwdriver Cutting tool

TP P

Power drill Safety goggles

4 - English

Speaker wire requirements

Gauge Maximum Length

18 AWG (0.82 mm?) 20 ft. (6 m)
16 AWG (1.3 mm?) 30 ft. (9 m)
14 AWG (2.1 mm?) 50 ft. (15 m)
12 AWG (3.3 mm?) 90 ft. (27 m)

e Allow enough wire from the ceiling to wire the speakers
before installing.

e Strip Y2 in. (13 mm) of insulation at each end of both wires.

e Please check your local building codes and use only the
correct type of wire required for in-ceiling installation.

e For information on installing speaker wire, consult a
professional electrician or audio/video installer.

Placement guidelines

For optimal stereo performance, install the speakers in
positions similar to the diagram below at a minimum of the
suggested distances:

V' N V' N
> 2 ft. > 2 ft
(6m) (6 m)

v

4—’@4— >6ft.2m) —D@H
> 3 ft. > 3 ft.
(1 m) PN

O—a3a

-
> 2 ft. > 2 ft.

(6m) (6 m)

Notes:

¢ Use a stud finder to ensure the speaker hole is at least 4%
in. (12 cm) away from a joist.

e Mount these speakers in wood frame or similar construction
only. Bose recommends installing these speakers only in
wood frame or similar construction with adequately spaced
studs, as found in 2 x 6 construction.

Placement in unfinished construction

If you are planning installation in unfinished construction,
purchase the Bose rough in kit. See “Accessories” on page
7.



Installing the Speakers

Cutting the speaker hole

1. Trace the template in the speaker location.

WARNING: Do not cut into surfaces that have hazards
concealed behind them such as electrical
wiring or plumbing. If you are unsure of
your ability to mount this speaker, contact a
professional installer.

2. Dirill a hole inside the template area large enough for your
cutting tool.

3. Cut along the line you traced.

- = an

L d

’
; )

4. Remove the cutout section.

5. Clear away any torn or rough material from around
the hole.

Connecting the speaker wire

1. Pull out at least 14 in. (36 cm) of the speaker wire.

Allow enough wire to connect the speaker from where you
are standing.

" 4

2. Connect the positive wire to the red marked terminal on
the speaker.

Note: The terminal marking is located on the top of
the terminal.

Red (positive)
marking

Virtually Invisible® 591 speaker

3. Connect the negative wire to the black marked terminal on
the speaker.

English - 5



Installing the Speakers

Installing the speaker

1. Holding the outside edges, insert the speaker into
the hole.

Note: Do not press on the two small drivers on the face of
the speaker. This may damage the speaker.

Virtually Invisible® 591 speaker

CAUTION: Certain forms of insulation (such as horse
hair plaster, newspaper, cellulose, or blown-in
materials) may pose a risk of ignition. Be sure
to keep all insulation away from the speakers.

2. Tighten all the clamp screws with a Phillips
head screwdriver.

Note: If using a power drill, choose the lowest
torque setting.

Virtually Invisible® 591 speaker
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Attaching the grille
The grille magnetically attaches to the rim of the speaker.
Place the grille on speaker.

Virtually Invisible® 591 speaker

Painting the grille

You can paint the speaker grilles before you attach them to the
speaker. Bose® is not responsible for the quality of adhesion or
finish of non-factory-applied paints.

e |atex or oil-based architectural paint requires thinning for
use with a siphon-feed spray gun. Refer to the owner’s guide
provided with your spray gun for guidelines.

e Be careful when using a sharp implement in the grille
perforations to remove a paint clog, which can damage
the grille.



Care and Maintenance

Troubleshooting
No sound e Ensure the speaker wires did not
from disconnect from the speakers or the
speakers receiver/amplifier.

Check the settings on your receiver/amplifier.
Refer to the receiver/amplifier owner’s guide for
instructions on settings.

If other stereo speakers are connected to a
second set of audio outputs on your receiver/
amplifier, select the proper A or B speaker setting
to match the A or B outputs connected to your

speakers.
Sound from e Center the balance control on your receiver/
one speaker amplifier.
only

Ensure no wires from the positive and negative
terminals on the receiver/amplifier are touching.

Disconnect the speaker wire from the receiver/
amplifier channel and reconnect it to a different
channel.

Check that no wires from the positive and negative
terminals are touching where the speaker wire
connects to the speaker.

Disconnect the speaker wire from the speaker and
reconnect it to another speaker. If this speaker
works, your speaker needs to be serviced. Refer
to the contact sheet in the carton.

Replace and re-install the speaker wire if these
troubleshooting steps do not solve the problem.

Bass/treble Adjust the tonal balance setting on your
is weak receiver/amplifier.

Ensure there are no gaps between the speaker
frame and the wall surface.

Switch the wires connected to the positive and
negative terminals on the receiver/amplifier.

Disconnect the speaker wire from the receiver/
amplifier channel and reconnect it to a
different channel.

Static/noise * Ensure the wires are in good condition, are firmly
from speaker connected to the speaker and receiver/amplifier
and are not touching across terminals.

Connect the music source to the
receiver/amplifier properly.

e See “Sound from one speaker only”.

Accessories

For unfinished construction, use the Bose® rough-in kit.

The kit contains parts for two speakers and is designed for
installation after the joists are in place and before wallboard
is added. When installed, the kit reserves a place for each
speaker and indicates where to make the speaker hole in the
wallboard.

For more information or to order accessories, contact Bose
customer service. Refer to the contact sheet in the carton.

Customer service

For additional help using the system:
¢ Visit owners.Bose.com

e Contact Bose Customer Service. Refer to the contact sheet
in the carton.

Limited warranty

Your system is covered by a limited warranty. Details of the
limited warranty are provided on the product registration card
that is in the carton. Please refer to the card for instructions on
how to register. Failure to register will not affect your limited
warranty rights.

The warranty information provided with this product does not
apply in Australia and New Zealand. See our website at
www.Bose.com.au/warranty or www.Bose.co.nz/warranty for
details of the Australia and New Zealand warranty.

Technical information

Compatibility
Compatible with amplifiers or receivers rated
10-100W per channel/rated 4 to 8 ohms

Virtually Invisible® 791 series II: 50W IEC continuous power
handling; rated 6 ohms

Virtually Invisible® 591: 50W IEC continuous power handling;
rated 8 ohms

Virtually Invisible® 791 series Il driver complement:
Two 1" (25.4 mm) dome tweeters configured in an array
One 7" (178 mm) high-excursion woofer

Virtually Invisible® 591 driver complement:
Two %" (19 mm) dome tweeters configured in an array
One 5" (127 mm) high-excursion woofer

Virtually Invisible® 791 series Il dimensions:
Diameter: 8.4" (214 mm)

Depth into ceiling: 4.14" (105.2 mm)

Grille diameter: 10" (254 mm)

Ceiling hole diameter : 8%" (219 mm)

Virtually Invisible® 591 dimensions:

Diameter: 6.5" (166 mm)

Depth into ceiling: 3.8" (96.7 mm)

Grille diameter: 8.11" (206 mm)

Ceiling hole diameter required: 6.7" (170 mm) diameter

Weight
Virtually Invisible® 791 series II: 4.8 Ib. (2.18 kg) each
Virtually Invisible® 591: 3.19 Ib. (1.45 kg) each
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Lzes venligst denne brugervejledning omhyggeligt,
og gem den, sa du har adgang til den senere.

ADVARSLER:
¢ Placer ikke nogen form for &ben ild (f.eks. stearinlys) pa eller

teet ved apparatet.

¢ Alle Bose-produkter skal anvendes i overensstemmelse
med lokale regler, statslige regler og brancheregler. Det er
installaterens ansvar at sikre, at installationen af hgjttaleren
og monteringssystemet foretages i overensstemmelse med
alle relevante regler, herunder regler og forskrifter for den
lokale bygning.

Usikker montering af tunge genstande kan medfere alvorlige
personskader og tingsskader. Det er installatorens ansvar

at evaluere palideligheden af enhver monteringsmetode,
som bruges til en applikation.

FORSIGTIG:
A ¢ Disse hgijttalere er ikke designet til og anbefales ikke til

installationi veegge, i lofter af sten eller i forsaenkede lofter.
¢ Dette produkt er ikke beregnet til at anvende i fordelingsrum,
der handterer luft.

¢ Du kan finde sikkerhedsrelevante maerkater p& produktets
kabinetter.

¢ Undga at foretage aendringer af hgjttalerne eller tilbehgret.
Uautoriserede sendringer kan saette sikkerheden, overholdelse
af lovbestemmelser samt systemets ydeevne over styr.

e Sorg for at holde alt isoleringsmateriale veek fra hojttalerne i
overensstemmelsemed installationsinstruktionerne i denne
vejledning.

@ ADVARSEL: Indeholder smé& dele, som kan udgere en

kveelningsfare. Egner sig ikke til bern under 3 ar.

é ADVARSEL: Dette produkt indeholder magnetisk materiale.

Kontakt din lzege, hvis du er i tvivl om, hvorvidt dette kan pavirke
din implanterbare medicinske enheds funktion.

BEMARK: Dette produkt skal anvendes inden dere. Det er hverken
designet eller testet til udenders brug i fritidskeretgjer eller i lystbade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

~NOoO O WN =

. Lees disse instruktioner.

. Gem disse instruktioner.

. Ret dig efter alle advarsler.

. Folg alle instruktioner.

. Anvend ikke dette apparat i naerheden af vand.

. Installer i overensstemmelse med producentens instruktioner.
. Installer ikke produktet i neerheden af varmekilder som f.eks.

radiatorer, varmeovne, komfurer eller andre apparater (herunder
forsteerkere), der producerer varme.

. Brug kun tilslutningsudstyr/tilbeher, der er angivet af producenten.

Navne pa og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer

Giftige eller farlige stoffer og elementer

y : Polybromeret
Delens Bly | Kviksglv | Cadmium | Hexavalent | Polybromeret | .
navn (Pb)| (Hg) | (Cd) | (CR(VI)) |biphenyl (PBB) d"’?gglgg)the’
PCB’er X O 6] O O O
Metaldele | X O (6] O (0] O
Plastikdele | O (0] 0 [¢] (6] 0o
Hoijttalere X O O O O 0
Kabler X O O (0] (0] O

Denne tabel er oprettet i henhold til bestemmelserne i SJ/T 11364.

O: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i alle de homogene
materialer for denne del, er under greensekravet i GB/T 26572.

X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de
homogene materialer, der anvendes til denne del, er over graensekravet i
GB/T 26572

husholdningsaffald og ber indleveres til en passende
indsamlingsordning med henblik pa genanvendelse. Korrekt
bortskaffelse og genanvendelse bidrager til at beskyttelse
naturressourcer, menneskets sundhed og miljget. Hvis du
onsker flere oplysninger om bortskaffelse og
genanvendelse af dette produkt, kan du kontakte din
kommune, dit renovationsselskab eller den butik, hvor du
har kebt dette produkt.

E Dette symbol betyder, at produktet ikke ma smides ud som
]

stemmer overens med de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF og alle andre
relevante krav i EU-direktiver. Den fulde
overensstemmelseserkleering kan findes pa
www.Bose.com/compliance

C € Bose Corporation erkleerer hermed, at dette produkt

Importer i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,

Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importer i EU: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland
Importgr i Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Bedes udfyldt og opbevaret, sa du har det til radighed:
Modelnummer:

Serienummer:
Kgbsdato:

Vi anbefaler, at du opbevarer kvitteringen sammen med denne
brugervejledning.

Fremstillingsdato:
Det forste understregede ciffer i serienummeret er fremstillingsaret:
“5” er 2005 eller 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE er et registreret varemeaerke, der tilharer Bose Corporation i USA og andre lande.
© 2015 Bose Corporation. Gengivelse, gendring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er forbudt uden forudgéende skriftlig
tilladelse.
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Indledning

Om dine Virtually Invisible® 791
series Il eller 591 loftsindbyggede
hgjttalere

Krav til hgjttalerkabel

Bose® Virtually Invisible® 791 series Il eller 591 loftsindbyggede
hgjttalere leverer en suveraen praestation til et indbygget
hjemmebiografmiljg, hvor der ogsé kan lyttes til musik i stereo.

Udpakning

0,82 mm 2 6m
1,3 mm 2 9m
2,1 mm? 15m
3,3 mm?2 27 m

Pak omhyggeligt kassen ud, og kontrollér, at falgende dele
er med:

To hojttalere

To hgijttalerfronter

To heijttalerfronter

D

Skabelon Skabelon

Bemaerk: Hvis en del af systemet er beskadiget, ma du
ikke anvende det. Kontakt din autoriserede
Bose®-forhandler eller Boses kundeservice.
Se adresselisten i kassen.

Anbefalede vaerktgjer
Du far muligvis brug for felgende veerktgijer til at afslutte

installationen:

Veerktoj til skaering

Stjerneskruetreekker

TP NP

Elektrisk boremaskine Sikkerhedsbriller

4 - Dansk

e Sorg for, at der er nok ledning fra loftet til at forbinde
hgjttalerne, for du starter installationen.

e Skeer 13 mm isolering af i enden pé begge ledninger.

¢ Kontroller de lokale bygningsregler for at fa oplysninger om
den korrekte type kabel, der kraeves ved installation i loftet.

e Kontakt en professionel elektriker eller lyd-/videoinstallator
for at f& oplysninger om installation af hejttalerkabler.

Retningslinjer for placering

For at fa en optimal ydelse i stereo skal hgjttalerne placeres
pa steder, der svarer til nedenstéende diagram, og med de
foreslaede afstande som minimum:

V' N V' N
>0,6m >0,6m
v v
4—»@: >2m >@4—»
>1m >1m
V N V N
>0,6m > 0,6 m
( )
v v

Bemaerkninger:

¢ Brug en stolpefinder for at sikre, at hgjttalerhullet er mindst
12 cm veek fra en bjeelke.

e Monter kun disse hgijttalere i treelofter eller lignende
konstruktioner. Bose anbefaler, at disse hgjttalere kun
installeres i treelofter eller en lignende konstruktion med
tilstreekkelig afstand mellem bjeelkerne, sddan som de findes
i en 2 x 6-konstruktion.

Placering i en ufaerdig konstruktion

Hvis du planleegger en installation i en ufeerdig konstruktion,
skal du kebe Boses Rough in kit. Se "Tilbeher” pa side 7.




Installation af hgjttalerne

Skaering af hgjttalerhullet

Tilslutning af hgjttalerkablet

1. Tegn efter skabelonen ved hgijttalerens placering.

e

ADVARSEL: Du ma ikke skaere i overflader, som har farer
skjult bag dem, sédsom elektriske ledninger
eller VVS-installationer. Hvis du tvivler p3,
at du er i stand til at udfere denne installation,
kan du kontakte en professionel monteor.

2. Bor et hul inde i skabelonomrade, der er stort nok til din
skaereveerkto.

3. Skeer langs den linje, du har tegnet.

1)

4. Fjern den udskarede del.
5. Fjern alt flosset eller groft materiale omkring hullet.

1. Treek mindst 36 cm af hgjttalerkablet ud.

Serg for, at der er nok ledning til at forbinde hgijttaleren
derfra, hvor du stér.

" 4

2. Forbind den positive ledning til den rede markerede
terminal p& hgijttaleren.

Bemaerk: Terminalens markering findes gverst pa
terminalen.

Red (positiv)
markering

Virtually Invisible® 591 hgijttaler

3. Forbind den negative ledning til den sort markerede
terminal p& hgijttaleren.

Dansk - 5



Installation af hgjttalerne

Installation af hgjttaleren

1. Hold pa de udvendige kanter, og saet hejttaleren ind i hullet.

Bemaerk: Sorg for ikke at trykke p& de sma drivere,
der sidder pa hgijttalerens forside. Dette kan
beskadige hgijttaleren.

Virtually Invisible® 591 heijttaler

FORSIGTIG: Visse typer isoleringsmateriale (f.eks.
visse typer gips, aviser, cellulose eller
indbleeste materialer) kan udgere en risiko
for anteendelse. Serg for at holde al isolering
veek fra hgjttalerne.

2. Speend alle klemmeskruer med en stjerneskruetraskker.

Bemaerk: Hvis du bruger en boremaskine, skal du vaelge
indstillingen med det laveste moment.

Virtually Invisible® 591 hgijttaler
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Montering af fronten
Fronten fastseettes magnetisk til kanten p& hgijttaleren.
Placer fronten pa hgijttaleren.

Virtually Invisible® 591 hgijttaler

Maling af fronten

Du kan male hgijttalerfronten, for du fastger dem til hgjttaleren.
Bose® er ikke ansvarlig for kvaliteten af vedheeftning eller finish
ved brug af maling, der ikke er pafert af fabrikken.

® Plast- eller oliebaseret veegmaling skal fortyndes for at
kunne bruges med en sprojtepistol. Se den brugervejledning,
der folger med din sprojtepistol.

e Veer forsigtig, hvis du bruger et skarpt redskab i frontens
perforeringer til at fierne en klump maling, da dette kan
beskadige fronten.



Pleje og vedligeholdelse

Fejlfinding

Begraenset garanti

Tilbehor

Til ufeerdige konstruktioner skal du bruge Bose® Rough-in Kit.

Dette kit indeholder dele til to hgjttalere og er designet til
at installeres, efter at loftsbjeelkerne pa plads, og inden

Dit system er omfattet af en begraenset garanti. Detaljerede
oplysninger om den begreensede garanti findes pa
Ingen lyd fra | e Kontroller, at hejttalerledningerne ikke er produktregistreringskortet, som ligger i kassen. Oplysninger
hejttalerne blevet koblet fra hejttalerne eller modtageren/ om, hvordan du registrerer, finder du pa kortet. Hvis du
forstaerkeren. undlader at registrere produktet, har det ingen betydning for
e Kontroller modtagerens eller forstaerkerens den begraensede garanti.
indstillinger. Se brugervejledningen til modtager/ . . . .
forstaerker for at fa instruktioner til indstillinger. Garantioplysningerne til dette produkt geelder ikke
e Hvis der er tilsluttet andre stereohgijttalere til for Australien og New Zealand. Se vores websted pa
et andet szt lydudgange pa forsteerkeren/ www.Bose.com.au/warranty eller www.Bose.co.nz/warranty for
modtageren, skal du serge for at vaelge den at fa flere oplysninger om garantien i Australien og New Zealand.
korrekte A- eller B-hgijttalerindstilling svarende
til de A- eller B-udgange, der er tilsluttet dine - -
hojttalerne. Tekniske oplysninger
Kun lyd fra e Placer modtagerens eller forstaerkerens
ﬂe'r;telne balanceknap i miderste position. Kompatibilitet
ojtaler e Sorg for, at ingen ledninger fra de positive og . e .
negative terminaler p4 modtageren/forstaerkeren :(8 ng;[/l\? le rﬂed flc;lr(:lstaerlllﬁere et”te'lr ?t(.)ldgaghere klassificeret ti
rerer ved noget. - pr. kanal/klassificeret til 4 til 8 ohms
¢ Kobl hgjttalerkablet fra modtageren eller Virtually Invisible® 791 series Il: 50W IEC kontinuerlig
forsteerkeren, og slut det til en anden kanal. stremkapacitet; klassificeret til 6 ohm
e Sorg for, at ingen ledninger fra de positive og . VAR . . . _—
negative terminaler pa moditageren/forstaerkeren Kllrtua.v]{l.y Inws’_llnle r?91. 50W IEC kontinuerlig stremkapacitet;
rerer ved noget, nar hejttalerkablet tilsluttes assificeret til 8 ohm
hojttaleren.
. TR . . .
« Frakobl hojttalerkablet fra hojttaleren, og slut det Virtually Invisible® 791 series |l driver supplement:
til en anden hgjttaler. Hvis denne hejttaler fungere, To 25,4 mm dome-diskanthgjtalere konfigureret i et array
har din hgjttaler brug for service. Se adresselisten . .
i kassen. En 178 mm bashgijttaler med stor vandring
e Udskift og installer hgjttalerkablet igen, hvis disse ) . ® i
trin til fejifinding ikke loste problemet. Virtually Invisible® 591 driver supplement:
Bas/diskant | * Tilpas modtagerens/forstaerkerens To 19 mm dome-diskanthgjtalere konfigureret i et array
ersvag tonebalanceindstilling. En 127 mm bashgittaler med stor vandring
e Sorg for, at der ikke mellemrum mellem
hojttalerens ramme og vasggen. Virtually Invisible® 791 series Il dimensioner:
e Skift kablerne, der er forbundet til de positive og .
negative terminaler p4 modtageren/forsteerkeren. Diameter: 214 mm
e Kobl hgijttalerkablet fra modtageren eller Loftsdybde: 105,2 mm
forsteerkeren, og slut det til en anden kanal.
. . . Frontdiameter: 254 mm
Statisk/stgj e Sorg for, at kablerne er i god stand, er fast )
fra hejttaleren | forbundet til hojttaleren og modtageren/ Loftshuldiameter : 219 mm
forsteerkeren og ikke rerer hinanden mellem
terminalerne. Virtually Invisible® 591 dimensioner:
. Igﬂ:iru&kknden til modtageren/forsteerkeren Diameter: 166 mm
¢ Se ”"Kun lyd fra den ene hgijttaler”. Loftsdybde: 96,7 mm

Frontdiameter: 206 mm
Diameter i loftshul, der kreeves: 170 mm diameter

Vaegt
Virtually Invisible® 791 series II: 2,18 kg for hver
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg for hver

loftspladerne monteres. Nar kittet er installeret, sarger det for
plads til hver af hgjttalerne og angiver, hvor i loftspladerne
hgjttalerhullet skal laves.

Kontakt Boses kundeservice for at fa oplysninger om bestilling
af tilbehor. Se adresselisten i kassen.

Kundeservice

Yderligere hjaelp til at bruge systemet:

* Besgg owners.Bose.com

e Kontakt Bose Kundeservice. Se adresselisten i kassen.
Dansk - 7



Wichti;_ge Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

WARNUNG:
e Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder dhnliches auf das
Gerat oder in die Nahe des Gerats.

¢ Alle Bose-Produkte miissen gemaB den &rtlichen
und staatlichen Vorschriften sowie gemaB allen
Branchenbestimmungen verwendet werden. Der Monteur
ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation
der Lautsprecher und der Halterung gemaB allen geltenden
Vorschriften durchgefiihrt wird, einschlieBlich ortlicher
Bauvorschriften und Bestimmungen.

Unsichere Befestigung oder ein Aufhéngen ber Kopf
schwerer Lasten kann zu schweren Verletzungen und
Sachschaden fihren. Der Monteur ist dafir verantwortlich,
die Zuverlassigkeit der fiir die Anwendung verwendeten
Befestigungsmethoden zu prifen.

ACHTUNG:

m ¢ Diese Lautsprecher sind nicht fiir die Installation in
Mauerwerk, in gemauerten Decken oder in abgehédngten
Decken gedacht oder empfohlen.

¢ Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung in Luftkammern
gedacht.

* Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf dem Gehause.

* Nehmen Sie keine Verédnderungen an den Lautsprechern
oder am Zubehor vor. Nicht autorisierte Verdnderungen
kénnen die Sicherheit, die Erflllung von Richtlinien und die
Systemleistung beeintrachtigen.

¢ Halten Sie Ddmmstoffe gemaB der vorliegenden
Installationsanleitung von den Lautsprechern fern.

und eine Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fir Kinder
unter drei Jahren.

WARNUNG: Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen

ﬁ WARNUNG: Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien.

Wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen mochten,
ob dies den Betrieb lhres implantierten medizinischen Gerats
beeinflussen kann.

HINWEIS: Dieses Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet.
Verwenden Sie den Verstarker nur innerhalb von Gebauden und nicht
in Campingfahrzeugen, auf Booten o. &.

Wichtige Sicherheitshinweise

. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

. Bewahren Sie die Anweisungen auf.

. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Néhe von Wasser.

. Stellen Sie das Gerét nur in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen auf.

7. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen
auf, wie Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen
Geraten(auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

8. Verwenden Sie nur Zubehér-/Anbauteile, die vom Hersteller

zugelassen sind.

[0 IS ) B S ¢ R S R

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente
. . . Sechswerti- Polybro- [Polybromier-
Narm ces T 85| Qushafe Kot oGy | e | tesDiphe-
(PBB) (PBDE)
PCBs X O O O O O
Metallteile X O (0] (0] O (0]
Kunststoffteile | O [e) (0] (0] @) O
Lautsprecher | X O (6] (6] (@) (6]
Kabel X O (0] (0] O (0]

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von

SJ/T 11364 erstellt.

O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen
Materialien fur dieses Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten gemas

GB/T 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem
der homogenen Materialien enthalten ist, die fir dieses Teil verwendet wurden,
Uiber den Grenzwerten gemaB GB/T 26572 liegt.

Hausmull entsorgt werden darf, sondern bei einer
geeigneten Sammelstelle fir das Recycling abgegeben
werden muss. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und das
Recycling tragen dazu bei, die naturlichen Ressourcen,
die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere
Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von lhrer zustdndigen Kommune,
Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie
dieses Produkt gekauft haben.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem
_—

die wesentlichen Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE und weitere
geltende EU-Richtlinien erfillt. Die vollstandige
Konformitatserklarung ist einsehbar

unter www.Bose.com/compliance

C € Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt

China-Import: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,
Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai)
Pilot Free Trade Zone

EU-Import: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland
Taiwan-Import: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Bitte fillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiur
Ihre Unterlagen auf:
Modellnummer:

Seriennummer:

Kaufdatum:

Bewahren Sie die Quittung zusammen mit dieser
Bedienungsanleitung auf.

Herstellungsdatum:
Die erste fett geschriebene Ziffer in der Seriennummer gibt das
Herstellungsjahr an: ,,5“ ist 2005 oder 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE ist eine eingetragene Marke der Bose Corporation in den USA und anderen L&ndern.
©2015 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert, verandert,

vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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EinfUhrung

Uber die Virtually Invisible® 791
Serie Il oder 591 Lautsprecher fir
den Deckeneinbau

Die Bose® Virtually Invisible® 791 Serie Il oder 591 Lautsprecher
fir den Deckeneinbau liefern hervorragende Leistung fiir das
Anhdren von Stereo-Musik und den Heimkinogenuss.

Auspacken

Packen Sie den Karton vorsichtig aus und Uberprifen Sie,
ob die folgenden Teile enthalten sind:

Zwei Lautsprecher Zwei Lautsprecher

Anforderungen der Lautsprecherkabel

Zwei Lautsprechergitter

Zwei Lautsprechergitter

D

Schablone Schablone

Hinweis: Sollten Teile des Systems beschadigt sein, verwenden
Sie sie nicht. Wenden Sie sich an den Bose®-
Fachhandel oder den Bose-Kundendienst. Ein Blatt
mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Empfohlene Werkzeuge
Sie bendtigen zum Installieren evtl. folgende Werkzeuge:

A N

Kreuzschlitzschraubendreher Schneidwerkzeug

TP N

Bohrmaschine Schutzbrille

4 - Deutsch

18 AWG (0,82 mm?) 6m
16 AWG (1,3 mm?) 9m

14 AWG (2,1 mm?) 15m
12 AWG (3,3 mm?) 27m

e Lassen Sie genug Kabel von der Decke herausstehen,
um die Lautsprecher vor der Installation zu verkabeln.

e Entfernen Sie 13 mm der Isolierung an jedem Ende
beider Kabel.

e Bitte sehen Sie in Ihren 6rtlichen Bauvorschriften
und verwenden Sie die richtigen Kabeltypen fir den
Deckeneinbau.

e Wenden Sie sich flr Informationen zur Installation der
Lautsprecherkabel an einen fachkundigen Elektriker oder
einen A/V-Monteur.

Aufstellungshinweise

Stellen Sie fur optimale Stereoleistung die Lautsprecher in
einer ahnlichen Position wie in der folgenden Abbildung mit
mindestens den vorgeschlagenen Absténden auf:

V' N V' N
>0,6m >0,6m
v v
“—> — >2m —— “—>
>1m >1m
V' N V' N
>0,6m >0,6m
()
v v
Hinweise:

¢ Mit einem Balkenfinder kbnnen Sie sicherstellen, dass die
Lautsprecherdffnung sich mindestens 12 cm von einem
Trager entfernt befindet.

e Montieren Sie diese Lautsprecher nur in einem Holzrahmen
oder in einer dhnlichen Konstruktion. Bose empfiehlt die
Installation dieser Lautsprecher in einem Holzrahmen oder
einer dhnlichen Konstruktion mit Tradgern in angemessenen
Abstanden, wie bei einer 2 x 6-Konstruktion.

Aufstellung in einer nicht fertiggestellten
Konstruktion

Wenn Sie eine Installation in einer nicht fertiggestellten
Konstruktion planen, sollten Sie den Bose-Einbausatz
verwenden. Siehe ,,Zubehor” auf Seite 7.



Installieren der Lautsprecher

Aussagen der
Lautsprecheroffnung

Anschlie3en der
Lautsprecherkabel

1. Zeichnen Sie am vorgesehenen Ort der Lautsprecher eine
Linie um die Schablone.

e

WARNUNG: Schneiden Sie nicht in Flachen, hinter denen
sich elektrische Leitungen, Rohre oder
dhnliches befinden. Wenn Sie Bedenken bei der
Befestigung der Lautsprecher haben, ziehen
Sie einen qualifizierten Fachbetrieb zu Rate.

2. Bohren Sie in den Schablonenbereich ein Loch, das fir lhr
Schneidwerkzeug groB3 genug ist.

3. Schneiden Sie entlang der gezeichneten Linie.

4. Entfernen Sie das ausgeschnittene Teil.

5. Beseitigen Sie gerissene oder raue Materialien rund um
die Offnung.

1. Ziehen Sie mind. 36 cm Lautsprecherkabel heraus.

Lassen Sie genug Kabel Ubrig, um den Lautsprecher an
lhrem Standort anzuschlieBen.

" 4

2. SchlieBen Sie die positive Ader an die rot markierte
Klemme am Lautsprecher an.

Hinweis: Die Klemmenmarkierung befindet sich oben an
der Klemme.

= Rote (positive)
S Markierung

Virtually Invisible® 591 Lautsprecher

3. SchlieBen Sie die negative Ader an die schwarz markierte
Klemme am Lautsprecher an.

Deutsch - 5



Installieren der Lautsprecher

Installieren der Lautsprecher

1. Halten Sie den Lautsprecher an den AuBenkanten,
wéhrend Sie ihn in die Offnung einflhren.

Hinweis: Driicken Sie nicht auf die zwei kleinen Treiber an
der Vorderseite des Lautsprechers. Dies kénnte
den Lautsprecher beschadigen.

Virtually Invisible® 591 Lautsprecher

ACHTUNG: Bestimmte Formen der Dammung
(wie Zeitungen, Zellulose oder andere
eingeblasene Materialien) kdnnen eine
Brandgefahr darstellen. Halten Sie
Dammstoffe von den Lautsprechern fern.

2. Ziehen Sie alle Klemmschrauben mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher fest.

Hinweis: Wenn Sie einen Akkuschrauber verwenden,
stellen Sie die niedrigste Geschwindigkeit ein.

Virtually Invisible® 591 Lautsprecher

6 - Deutsch

Anbringen des Gitters

Das Gitter wird mit Magneten am Rand des Lautsprechers
angebracht.

Bringen Sie das Gitter am Lautsprecher an.

Virtually Invisible® 591 Lautsprecher

Lackieren des Gitters

Sie kdnnen die Lautsprechergitter lackieren, bevor Sie
sie am Lautsprecher anbringen. Bose® Ubernimmt keine
Verantwortung fir die Haftfahigkeit und Qualitat der
nachtréglich aufgebrachten Farbe.

o Latexfarbe oder Wandfarbe auf Olbasis muss zum
Sprihen mit einer Spritzpistole verdiinnt werden. Nahere
Informationen finden Sie in der mit lhrer Spritzpistole
mitgelieferten Bedienungsanleitung.

e Gehen Sie bei der Verwendung von scharfen oder spitzen
Gegensténden vorsichtig vor, um Lackansammlungen in
den Gitterlochungen zu entfernen. Dies kann das Gitter
beschadigen.



Pflege und Wartung

Fehlerbehebung

Kundendienst

Kein Ton an ¢ Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecherkabel
den Laut- nicht von den Lautsprechern oder dem
sprechern Empfanger/Verstarker getrennt werden.

Priifen Sie die Einstellungen an lhrem
Receiver/Verstérker. Weitere Informationen

zu den Einstellungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Receivers/Verstarkers.

Wenn weitere Stereolautsprecher an einen zweiten
Satz Audioausgange an lhrem Receiver/Verstérker
angeschlossen sind, wéhlen die richtigen A- oder
B-Lautsprechereinstellungen fur die A- oder
B-Ausgéange der Lautsprecher.

Kein Ton Bringen Sie den Balance-Regler am Receiver bzw.
von einem Verstéarker in die mittlere Stellung.

Lautsprecher Vergewissern Sie sich, dass sich die Adern an den
positiven und negativen Klemmen am Receiver/
Verstérker nicht berthren.

Entfernen Sie das Lautsprecherkabel vom
Ausgang des Receivers/Verstarkers und verbinden
Sie es mit einem anderen Kanal.

Priifen Sie, ob sich die Adern an den positiven
und negativen Klemmen an der Stelle bertihren,
an der die Lautsprecherkabel an den Lautsprecher
angeschlossen sind.

Entfernen Sie das Lautsprecherkabel vom
Lautsprecher und schlieBen Sie es an einen
anderen Lautsprecher an. Wenn dieser
Lautsprecher funktioniert, muss der andere
Lautsprecher repariert werden. Ein Blatt mit
Kontaktinformationen finden Sie im Karton.
Tauschen Sie das Lautsprecherkabel aus

und installieren Sie es wieder, wenn diese
Fehlerbehebungsschritte das Problem nicht 16sen.

Schwache Passen Sie die Tonbalance-Einstellung am
Basse oder Receiver/Verstarker an.

Hdhen Vergewissern Sie sich, dass keine Licken
zwischen dem Lautsprecherrahmen und der
Wandflache vorhanden sind.

Vertauschen Sie die Adern, die an den positiven
und negativen Klemmen am Receiver/Verstarker
angeschlossen sind.

Entfernen Sie das Lautsprecherkabel vom
Ausgang des Receivers/Verstarkers und verbinden
Sie es mit einem anderen Kanal.

Rauschen Vergewissern Sie sich, dass die Kabel in gutem

vom Zustand sind, dass sie fest an den Lautsprecher und
Lautsprecher den Receiver/Verstarker angeschlossen sind und
dass sie sich zwischen Klemmen nicht beriihren.

e SchlieBen Sie die Musikquelle richtig an den
Receiver/Lautsprecher an.

e Siehe ,Kein Ton von einem Lautsprecher”.

Zubehor

Verwenden Sie fur nicht fertiggestellte Konstruktionen den
Bose®-Einbausatz.

Der Bausatz enthélt die Teile fir zwei Lautsprecher und ist fir
die Montage nach Anbringen der Trager und vor Hinzufligen
der Gipskartonplatten gedacht. Der Bausatz reserviert

einen Platz fUr jeden Lautsprecher und gibt an, wo die
Lautsprecheréffnung in der Gipskartonplatte erfolgen soll.

Wenden Sie sich an lhren Bose-Kundendienst, wenn Sie weitere
Informationen wiinschen oder Zubehdrteile bestellen méchten.
Ein Blatt mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Wenn Sie zusétzliche Hilfe bei der Verwendung des Systems
bendtigen:

e Besuchen Sie owners.Bose.com

¢ \Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst. Ein Blatt mit
Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Eingeschrankte Garantie

Flr das System gilt eine eingeschrankte Garantie.

Einzelheiten zu den Garantiebedingungen finden Sie auf der
Produktregistrierungskarte im Karton. Wie Sie sich registrieren,
ist auf der Karte beschrieben. Ihre eingeschrénkte Garantie ist
jedoch unabhangig von der Registrierung glltig.

Die mit diesem Produkt angegebenen Garantieinformationen
gelten nicht in Australien und Neuseeland. N&here
Informationen zu unserer Garantie in Australien und
Neuseeland finden Sie auf unserer Website unter
www.Bose.com.au/warranty oder www.Bose.co.nz/warranty.

Technische Daten

Kompatibilitat

Kompatibel mit Verstarkern oder Receivern mit
10-100 W pro Kanal/4 bis 8 Ohm

Virtually Invisible® 791 Serie ll: 50 W Dauerbelastbarkeit nach
IEC an 6 Ohm

Virtually Invisible® 591: 50 W Dauerbelastbarkeit nach IEC an
8 Ohm

Virtually Invisible® 791 Serie Il Treiber:

Zwei 1" (25.4 mm) Kalottenhdchténer als Array konfiguriert
Ein 7" (178 mm) High-Excursion-Woofer

Virtually Invisible® 591 Treiber:
Zwei %" (19 mm) Kalottenhdchtoner als Array konfiguriert
Ein 5" (127 mm) High-Excursion-Woofer

Virtually Invisible® 791 Serie Il Abmessungen
Durchmesser: 214 mm

Tiefe in der Decke: 105,2 mm

Gitterdurchmesser: 254 mm

Durchmesser der Deckendéffnung: 219 mm

Virtually Invisible® 591 Abmessungen:
Durchmesser: 166 mm

Tiefe in der Decke: 96,7 mm

Gitterdurchmesser: 206 mm

Erforderlicher Durchmesser der Deckenéffnung: 170 mm
Durchmesser

Gewicht

Virtually Invisible® 791 Serie Il: jeweils 2,18 kg

Virtually Invisible® 591: jeweils 1,45 kg
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door en
bewaar deze voor toekomstig gebruik.

é WAARSCHUWINGEN:

¢ Plaats geen open vlam, zoals een brandende kaars, op of bij
het product.

¢ Alle Bose-producten moeten worden gebruikt volgens de
plaatselijke en landelijke voorschriften en industrienormen.
Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om te zorgen
dat de installatie van de luidsprekers en het montagesysteem
wordt uitgevoerd volgens de toepasselijke bouwvoorschriften,
waaronder de plaatselijke bouwvoorschriften.

Het op onveilige wijze monteren of ophangen van een zware
last kan leiden tot ernstig letsel en schade aan de apparatuur.
Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om de
betrouwbaarheid van de voor de toepassing gebruikte
montagemethode te beoordelen.

LET OP:
e De luidsprekers zijn niet ontworpen voor installatie in muren,

gemetselde plafonds of verlaagde plafonds en worden
daarvoor niet aanbevolen.

¢ Dit product is niet bedoeld voor gebruik in lucht verwerkende
plenumruimtes.

¢ Zie de behuizing van het product voor veiligheidsmarkeringen.

* Breng geen wijzigingen aan de luidsprekers of de accessoires
aan. Wijzigingen door onbevoegden kunnen de veiligheid,
de naleving van voorschriften en de werking van het systeem
in gevaar brengen.

e Zorg dat er geen isolatiemateriaal rond de luidsprekers zit,
conform de installatie-instructies in deze handleiding.

@ WAARSCHUWING: Bevat kleine onderdelen die een

verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 3 jaar.

é WAARSCHUWING: Dit product bevat magnetisch materiaal.

Neem contact op met uw arts als u vragen hebt over de invloed
die dit kan hebben op de werking van uw implanteerbare
medische hulpmiddel.

OPMERKING: Dit product moet binnenshuis worden gebruikt.
Het is niet ontworpen of getest voor gebruik buitenshuis,
in recreatievoertuigen of op boten.

Belangrijke veiligheidsinstructies

No oA ®N

. Lees deze instructies door.
. Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

. Volg alle instructies.

. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

. Installeer het apparaat volgens de instructies van de fabrikant.

. Niet installeren in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren,

verwarmingsroosters, kachels of andere apparaten (waaronder
versterkers) die warmte produceren.

. Gebruik uitsluitend aansluitstukken/accessoires die door de

fabrikant worden gespecificeerd.

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen
Naam Lood | Kwik | Cadmium Zecsmgzt;;lig Polybroom- | Polybroomdife-
onderdeel (Pb) | (Hg) (cd) (cr(V1)) bifenyl (PBB) | nylether (PBDE)
PCB’s X 10O O O O 0O
Metalen
onderdelen X 0 0 0 0 0
Plastic
onderdelen 0 0 0 0 0 0
Luidsprekers | X | O (6] O O O
Kabels X |0 O (0] (0] (0]

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.
O: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle
homogene materialen van dit onderdeel onder de maximaal toegelaten
waarden in GB/T 26572 ligt.

X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit
onderdeel gebruikte homogene materialen boven de maximaal toegelaten
waarden in GB/T 26572 ligt

weggegooid als huishoudelijk afval en naar een geschikt
inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op
de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt natuurlijke
hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te
beschermen. Voor meer informatie over het afvoeren en
recyclen van dit product neemt u contact op met de
gemeente waar u woont, de afvalverwerkingsservice, of de
winkel waar u dit product hebt gekocht.

E Dit symbool betekent dat het product niet mag worden
—

aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen
van richtlijn 1999/5/EG en alle andere vereisten van de
toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op
www.Bose.com/compliance

c € Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,
Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importeur in de EU: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross,
lerland

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor uw
administratie:
Modelnummer:

Serienummer:

Aankoopdatum:

Wij adviseren om het aankoopbewijs bij deze
gebruikershandleiding te bewaren.

Fabricagedatum:
Het eerste vet gedrukte cijfer in het serienummer geeft het
fabricagejaar aan. “5” is 2005 of 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE is een gedeponeerd handelsmerk van Bose Corporation in de VS en andere landen.
© 2015 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze gebruikt zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming.
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InIeiding

Over uw Virtually Invisible® 791
series lI- of 591-luidsprekers voor
inbouw in het plafond

De Bose® Virtually Invisible® 791- of 591-luidsprekers
voor inbouw in het plafond bieden superieure prestaties
voor het luisteren naar stereomuziek en genieten van een
thuisbioscoopsysteem.

Uitpakken

Pak de doos voorzichtig uit en controleer of de volgende
onderdelen aanwezig zijn:

Twee luidsprekers Twee luidsprekers

Vereisten voor luidsprekerdraden

18 AWG (0,82 mm?) 6m
16 AWG (1,3 mm?) 9m
14 AWG (2,1 mm?) 15m
12 AWG (3,3 mm?) 27m

e Zorg voor de installatie dat er voldoende draad uit de muur
komt om de luidsprekers aan te sluiten.

e \erwijder 13 mm isolatie aan beide uiteinden van beide draden.

e Raadpleeg de plaatselijke bouwvoorschriften en gebruik
uitsluitend het juiste type draad voor installatie in het plafond.

e Voor informatie over het installeren van luidsprekerdraad
raadpleegt u een professionele elektricien of audio-/video-
installateur.

Richtlijnen voor plaatsing

Voor optimale stereoprestaties installeert u de luidsprekers
in posities als te zien is in het onderstaande schema,
met minimale afstanden als aangegeven:

Twee luidsprekerroosters

Twee luidsprekerroosters

D

Sjabloon

Sjabloon

Opmerking: Als een onderdeel van het systeem beschadigd
is, mag u dit niet gebruiken. Neem contact
op met uw erkende Bose®-dealer of de Bose-
klantenservice. Zie het blad met contactgegevens
in de doos.

Aanbevolen gereedschap

U kunt het volgende gereedschap gebruiken voor de installatie:

ey

Kruiskopschroevendraaier

o

Boormachine

o
P

Veiligheidsbril
4 - Dutch
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>0,6m >0,6m
v v

—> “— >2m — b
>1m >1m

V N y N

>0,6m >0,6m

()

v v

Opmerkingen:

¢ Gebruik een balkzoeker om te zorgen dat het gat voor de
luidspreker zich op een afstand van ten minste 12 cm van
een balk bevindt.

e Monteer deze luidsprekers uitsluitend in een houtskelet-
of vergelijkbare constructie. Bose adviseert om deze
luidsprekers uitsluitend te installeren in een houtskelet- of
vergelijkbare wandconstructie met staanders op voldoende
afstand, zoals in 2x6-constructie.

Plaatsing in een onvoltooide constructie

Als u de luidsprekers wilt installeren in een onvoltooide
constructie, koop dan de Bose-‘rough in kit’. Zie “Accessoires”
op pagina 7.



De luidsprekers installeren

Het gat voor de luidspreker
uitzagen

1. Teken de sjabloon af op de plaats van de luidspreker.

WAARSCHUWING: Zaag niet in oppervlakken waarachter
gevaren verborgen zijn, zoals
elektrische bedrading of water-,
gas- of afvoerleidingen. Als u twijfelt
of u deze luidspreker kunt monteren,
neem dan contact op met een
professionele installateur.

2. Boor een gat binnen het gebied van de sjabloon dat groot
genoeg is voor uw zaag.

3. Zaag langs de lijn die u hebt afgetekend.

1)

4. Verwijder het uitgezaagde deel.
5. Verwijder oneffenheden of rafelig materiaal rond het gat.

De luidsprekerdraad aansluiten

1. Trek minimaal 36 cm van de luidsprekerdraad uit de muur.

Zorg dat er genoeg draad is om de luidspreker aan te
sluiten vanaf de plaats waar u staat.

" 4

2. Sluit de positieve draad aan op de aansluitklem met een
rode markering op de luidspreker.

Opmerking: De markering van de aansluitklem bevindt
zich aan de bovenkant van de aansluitklem.

Rode (positieve)
markering

Virtually Invisible® 591-luidspreker

3. Sluit de negatieve draad aan op de aansluitklem met een

zwarte markering op de luidspreker.

Dutch - 5



De luidsprekers installeren

De luidspreker installeren

1. Houd de buitenste randen van de luidspreker vast en
breng deze in het gat in.

Opmerking: Druk niet op de twee kleine drivers aan de
voorkant van de luidspreker. Hierdoor kan de
luidspreker worden beschadigd.

Virtually Invisible® 591-luidspreker

LET OP: Bepaalde soorten isolatie (zoals pleister met
paardenhaar, kranten, cellulose of ingespoten
materiaal) kunnen ontbrandingsgevaar
opleveren. Zorg dat u alle isolatie weghoudt van
de luidsprekers.

2. Draai alle klemschroeven aan met een
kruiskopschroevendraaier.

Opmerking: Als u een boormachine gebruikt, kies dan de
laagste torsie-instelling.

Virtually Invisible® 591-luidspreker

6 - Dutch

Het rooster bevestigen

Het rooster wordt magnetisch aan de rand van de
luidspreker bevestigd.

Plaats het rooster op de luidspreker.

Virtually Invisible® 591-luidspreker

Het rooster verven

U kunt de luidsprekerroosters verven voordat u deze aan de
luidspreker bevestigt. Bose® is niet verantwoordelijk voor
de kwaliteit van adhesie of afwerking van niet in de fabriek
aangebrachte verf.

e Als u verf op basis van latex of olie gebruikt, moet u de verf
verdunnen als u een verfspuit gebruikt. Raadpleeg voor
richtlijnen de handleiding die is bijgeleverd bij uw verfspuit.

e Wees voorzichtig bij het gebruik van een scherp instrument
in de perforaties van het rooster om verf te verwijderen,
aangezien dit kan leiden tot schade aan het rooster.



Verzorging en onderhoud

Problemen oplossen

Klantenservice

Geen geluid e Controleer of de luidsprekerdraden niet zijn
uit de losgeraakt van de luidsprekers of de receiver/
luidsprekers versterker.

Controleer de instellingen van de receiver/
versterker. Raadpleeg de gebruikershandleiding
van de receiver/versterker voor aanwijzingen voor
instellingen.

Als er andere stereoluidsprekers worden
aangesloten op een tweede set audio-uitgangen
op uw receiver/versterker, selecteer dan de juiste
instelling voor luidspreker A of B zodat deze
overeenkomt met de uitgangen A of B die zijn
aangesloten op uw luidsprekers.

Geluid uit e Centreer de balansregeling van de receiver/
slechts één versterker.
luidspreker

Zorg dat de draden van de positieve en negatieve
aansluitklemmen op de receiver/versterker elkaar
niet raken.

Koppel de luidsprekerdraad los van het receiver-/
versterkerkanaal en sluit deze opnieuw aan op een
ander kanaal.

Controleer of de draden van de positieve en
negatieve aansluitklemmen elkaar niet raken
op het punt waar de luidsprekerdraad op de
luidspreker is aangesloten.

Koppel de luidsprekerdraad los van de luidspreker
en sluit deze opnieuw aan op een andere
luidspreker. Als deze luidspreker werkt, moet uw
luidspreker mogelijk worden gerepareerd. Zie het
blad met contactgegevens in de doos.

e Als het probleem met deze stappen niet wordt
opgelost, vervang dan de luidsprekerdraad en
installeer deze opnieuw.

Zwakke lage/
hoge tonen

Stel de toonbalansinstelling op uw receiver/
versterker bij.

Zorg dat er geen spleten zitten tussen het
luidsprekerframe en het muuroppervlak.

Wissel de draden om die zijn aangesloten op de
positieve en negatieve aansluitklemmen op de
receiver/versterker.

Koppel de luidsprekerdraad los van het receiver-/
versterkerkanaal en sluit deze opnieuw aan op een
ander kanaal.

Storing/ Zorg dat alle draden in goede staat verkeren,

ruis van stevig zijn aangesloten op de luidspreker en
luidspreker receiver/versterker en elkaar niet raken tussen de
aansluitklemmen.

Sluit de muziekbron goed op de receiver/
versterker aan.

e Zie “Geluid uit slechts één luidspreker”.

Accessoires

Voor onvoltooide constructies gebruikt u de Bose®-‘rough-in kit’.

De kit bevat onderdelen voor twee luidsprekers en is
ontworpen voor installatie nadat de balken zijn geplaatst en
voordat wandplaten zijn toegevoegd. Na installatie houdt de
kit ruimte vrij voor elke luidspreker en geeft deze aan waar de
gaten in de wandplaten moeten komen.

Voor meer informatie of voor het bestellen van accessoires
neemt u contact op met de Bose-klantenservice. Zie het blad
met contactgegevens in de doos.

Voor verdere hulp bij gebruik van het systeem:
e Ga naar owners.Bose.com

¢ Neem contact op met de Bose-klantenservice. Zie het blad
met contactgegevens in de doos.

Beperkte garantie

Voor uw systeem geldt een beperkte garantie. Informatie

over de beperkte garantie wordt vermeld op de
productregistratiekaart in de doos. Zie de kaart voor informatie
over hoe u het product registreert. Als u het product niet
registreert, is dit niet van invloed op uw rechten onder de
beperkte garantie.

De bij dit product verstrekte garantie-informatie is niet van
toepassing in Australié en Nieuw-Zeeland. Zie onze website op
www.Bose.com.au/warranty of www.Bose.co.nz/warranty voor
informatie over de garantie voor Australié en Nieuw-Zeeland.

Technische informatie

Compatibiliteit

Compatibel met versterkers of receivers van
10-100 W per kanaal/geschikt voor 4 tot 8 ohm

Virtually Invisible® 791 series Il: 50 W IEC voortdurende
belastbaarheid; 6 ohm

Virtually Invisible® 591: 50 W IEC voortdurende belastbaarheid;
8 ohm

Virtually Invisible® 791 series ll-drivers:

Twee koepeltweeters van 25,4 mm geconfigureerd in een array
Eén woofer van 178 mm met hoge uitslag

Virtually Invisible® 591-drivers:
Twee koepeltweeters van 19 mm geconfigureerd in een array
Eén woofer van 127 mm met hoge uitslag

Afmetingen van de Virtually Invisible® 791 series Il:
Diameter: 214 mm

Diepte in plafond: 105,2 mm

Diameter van het rooster: 254 mm

Diameter van het gat in het plafond: 219 mm

Afmetingen van de Virtually Invisible® 591:
Diameter: 166 mm

Diepte in plafond: 96,7 mm

Diameter van het rooster: 206 mm

Benodigde diameter van het gat in het plafond: 170 mm

Gewicht
Virtually Invisible® 791 series II: 2,18 kg per stuk
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg per stuk
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Instrucciones importantes de seguridad

Lea atentamente esta guia del usuario y consérvela
para consultarla en el futuro.

ADVERTENCIAS:
¢ No coloque sobre el producto, o en su proximidad fuentes de
llamas al descubierto, como velas encendidas.

¢ Todos los productos Bose® deben cumplir con las
reglamentaciones locales, estatales, federales e industriales.
Es la responsabilidad del instalador que la instalacién de

los altavoces y el sistema de montaje se realice conforme a
los codigos aplicables, incluyendo regulaciones y cédigos
edilicios locales.

Un montaje no seguro o la suspensién aérea de cualquier
objeto pesado puede resultar en lesiones graves y dafio

al equipo. Es la responsabilidad del instalador evaluar la
confiabilidad de cualquier método de montaje que se use.

PRECAUCIONES:
ﬁ ¢ Estos altavoces no estan disefiados ni recomendados para
la instalacion en la pared, cielorrasos de mamposteria o en
cielorrasos falsos.

e Este producto no se debe usar en espacios de camaras de
aire acondicionado.

¢ \/ea la documentacién del producto para las indicaciones
de seguridad.

* No realice modificaciones a los altavoces ni a los
accesorios. Las alteraciones no autorizadas pueden
comprometer la seguridad, el cumplimiento regulatorio y el
desempefio del sistema.

e Asegurese de mantener alejado de los altavoces todo

material aislante conforme con las instrucciones de
instalacion en esta guia.

%) ADVERTENCIA: Contiene piezas pequefas que pueden
@ representar un riesgo de asfixia. No es indicado para nifios de
menos de tres afios de edad.

ADVERTENCIA: Este producto contiene material magnético.

ﬁ Péngase en contacto con su médico si tiene preguntas acerca
de si esto podria afectar el funcionamiento de un dispositivo
médico implantable.

NOTA: Este producto se debe utilizar en interiores. No esta disefiado
ni probado para su uso al aire libre, en vehiculos recreacionales o en
embarcaciones.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones.

. Conserve estas instrucciones.

. Tenga en cuenta las advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

. Realice la instalacion conforme a las instrucciones del fabricante.

. No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas
de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluidos amplificadores)
que emanen calor.

8. Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

No oA wN

Nombres y contenidos de las sustancias o elementos toxicos o peligrosos

Sustancias y elementos toxicos o peligrosos
i i Bifenilo Difeniléter

Nombre Plomo | Mercurio | Cadmio i .
de parte (pb) (Hg) (Cd) Hexavalente poll(l::;;;ado pol(lggonngido
PCB X O O 0] O 0
Partes
metalicas X % % o % o
Partes
plasticas o 0 0 o 0 o
Altavoces X O O (0] O (6]
Cables X O O (0] (0] (0]

Esta tabla esta preparada conforme a las clausulas de SJ/T 11364.

O: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa contenida en todos los
materiales homogéneos para esta parte es inferior al requisito de limite de
GB/T 26572.

X: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esta presente en al menos
uno de los materiales homogéneos utilizados para esta parte se encuentra
por encima del requisito de limite de GB/T 26572

como residuo doméstico y que debe entregarse a un centro
de recoleccién apropiado para reciclaje. La eliminacion y

el reciclado adecuados ayudan a proteger los recursos
naturales, la salud de las personas y el medioambiente.
Para obtener mas informacién sobre la eliminacion y

el reciclado de este producto, péngase en contacto con su
municipio, el servicio de gestion de residuos o el comercio
donde haya comprado este producto.

E Este simbolo significa que el producto no debe desecharse
——

producto cumple con los requisitos esenciales y con otras
clausulas relevantes de la Directiva 1999/5/EC y con todos
los demas requisitos de directivas correspondientes de la
UE. La declaracion de conformidad completa se puede
encontrar en www.Bose.com/compliance

c € Por la presente, Bose Corporation declara que este

Importador en China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,
Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importador en UE: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross
County, Monaghan, Irlanda

Importador en Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Complete y conserve para su registro:
Numero de modelo:

NuUmero de serie:

Fecha de compra:

Le sugerimos que guarde el recibo con esta guia del usuario

Fecha de fabricacion:
El primer digito en negritas del nimero de serie indica el afio de
fabricacion; “5” es 2005 6 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE es una marca comercial registrada de Bose Corporation en EE.UU. y en otros paises.
© 2015 Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir, o usar de otra manera ninguna parte de este trabajo sin previo consentimiento

por escrito.
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Introduccion

Acerca de los altavoces de techo Requisitos de los cables de altavoz
Virtually Invisible® 791 serie 1l o 591
e K A 1o ANG (052 o) 20pes 6
musica estéreo integrada. 16 AWG (1,3 mm?) 30 pies (9 m)

14 AWG (2,1 mm?) 50 pies (15 m)
Desembalar 12 AWG (3,3 mm?) 90 pies (27 m)

¢ Verifique que tenga suficiente cable del techo para conectar

Desembale cuidadosamente la caja y confirme que estén los altavoces antes de instalarlos.

incluidas las siguientes partes:
e Tira de 13 mm de material aislante a cada extremo de

ambos cables.

e Consulte los cédigos de edificacién local y solo use el tipo
correcto de cable que se necesita para las instalaciones en
el techo.

e Para informacion sobre como instalar el cable de altavoz,
consulte un electricista profesional o instalador de audio/video.

Pautas de colocacion

Dos altavoces Dos altavoces Para un 6ptimo desempefio estéreo, instale los altavoces en
posiciones similares al siguiente diagrama a un minimo de las
distancias sugeridas:

y N
Dos rejillas de altavoz Dos rejillas de altavoz
> 2 pies > 2 pies
© T T
v v
Plantilla Plantilla
“— ¢——>6pies@m) ——— +—
Nota: Si parte del sistema esta dafiado, no lo use. > 3 pies > 3 pies
Comuniquese con un representante autorizado de Bose® Im  a P (1m)
o al Servicio de atencion al cliente de Bose. Remitase a
la hoja de contacto que se encuentra en la caja.
Herramientas recomendadas

. . - . > 2 pies > 2 pies
Es posible que necesite las siguientes herramientas para 6 m) (6m)
completar la instalacién: l ° l
Notas:
¢ Use un detector de vigas para asegurarse de que el agujero
para el altavoz se encuentra al menos a 12cm de distancia
de una viga.
Destornillador tipo Phillips Herramienta de corte e Monte los altavoces solo en un marco de madera o

construccién similar. Bose recomienda instalar estos
altavoces solo en un marco de madera o construccién
similar con vigas adecuadamente espaciadas, como en una
construccién 2 x 6.

Ubicacion en una construccion sin terminar

Si planea instalarlos en un construccion sin terminar, adquiera
el equipo de instalacion de Bose. Vea “Accesorios” en la
pagina 7.

Taladro Antiparras de seguridad

4 - Espafiol



Instalacion de los altavoces

Agujero para los altavoces

Conexion del cable de altavoz

1.

4.
5.

Marque la plantilla en la ubicacién de los altavoces.

e

ADVERTENCIA: No los monte sobre una superficie que
no sea lo suficientemente estable, o que
pueda presentar peligro como cables
de electricidad o cafierias. Si no esta
seguro de cdmo montar los altavoces,
contacte a un instalador profesional.

Perfore un agujero en el area de la plantilla lo
suficientemente grande para la herramienta de corte.

Corte a lo largo de la linea trazada.

)

Quite la seccién cortada.
Lije los bordes del agujero.

1. Saque por lo menos 36 cm del cable de altavoz.

Tenga suficiente cable para conectar el altavoz desde la
distancia seleccionada.

" 4

2. Conecte el cable positivo al terminal de color rojo en
el altavoz.

Nota: El color del terminal se encuentra en la parte
superior del terminal.

Marca roja
(positivo)

Altavoz Virtually Invisible® 591

3. Conecte el cable negativo al terminal de color negro en
el altavoz.

Espariol - 5



Instalacion de los altavoces

Instalacion del altavoz

1. Sujetando el altavoz por los bordes exteriores, inserte
el altavoz en el agujero.

Nota: No presione sobre los dos pequefios parlantes en
la cara del altavoz. Se podria dafiar el altavoz.

Altavoz Virtually Invisible® 591

PRECAUCION: Ciertos tipos de materiales aislantes (por
ejemplo yeso, periodicos, celulosa o materiales inyectados)
pueden presentar riego de incendio. Asegurese de
mantener el material aislante alejado de los altavoces.

2. Ajuste los tornillos con un destornillador tipo phillips.
Nota: Si usa un taladro, elija la velocidad mas baja.

Altavoz Virtually Invisible® 591

6 - Espariol

Fijacion de la rejilla
La rejilla se fija magnéticamente al borde del altavoz.
Coloque la rejilla en el altavoz.

Altavoz Virtually Invisible® 591

Pintar las rejillas

Puede pintar las rejillas del altavoz antes de colocar en
el altavoz. Bose® no es responsable por las calidad de la
adhesioén o terminado de pinturas no aplicada en fabrica.

e La pintura a base de latex o aceite requiere solvente
para usar con aplicador de aerosol. Consulte la guia del
usuario suministrada con el aplicador de aerosol para mas
informacién.

e Tenga cuidado cuando usa un elemento filoso en las
perforaciones de la rejilla para quitar pintura acumulada,
se podria dafiar la rejilla.



Cuidado y mantenimiento

Solucion de problemas

Servicio de atencion al cliente

Los altavoces | e Verifique que los cables no se desconectaron de
no emiten los altavoces o del receptor/amplificador.

sonido ¢ Verifique la configuracion en el receptor/
amplificador. Consulte la guia del usuario del
receptor/amplificador para instrucciones sobre la
configuracion.

Si se conectan otros altavoces estéreo a un
segundo equipo de salida de audio en el receptor/
amplificador, seleccione la configuracion
adecuada del altavoz A o B para que coincida con
las salidas A o B conectadas a los altavoces.

Sonido de un | e Verifique el control del balance en el receptor/
solo altavoz amplificador.

Verifique que ningun cable de los terminales
positivo y negativo en el receptor/amplificador se
estén tocando.

Desconecte el cable de altavoz del canal del
receptor/amplificador y reconéctelo a un canal
diferente.

Verifique que ningun cable de los terminales
positivo y negativo se estén tocando donde se
conecta el cable de altavoz al altavoz.

Desconecte el cable del altavoz y conéctelo a
otro altavoz. Si este altavoz funciona, se necesita
reparar el altavoz. Remitase a la hoja de contacto
que se encuentra en la caja.

Reemplace y vuelva a instalar el cable de altavoz
si estos pasos no solucionan el problema.

Los bajos y ¢ Ajuste la configuracién del balance en el receptor/
agudos son amplificador.

Gebiies Verifiqgue que no haya separaciones entre el marco
del altavoz y la superficie de la pared.

Verifique los cables conectados a los terminales
positivo y negativo en el receptor/amplificador.
Desconecte el cable de altavoz del canal del
receptor/amplificador y reconéctelo a un canal
diferente.

Estatica/ Verifique que los cables estan en buenas
ruido condiciones, estan firmemente conectados al
proveniente altavoz y al receptor/amplificador y no se estan

del altavoz tocando entre terminales.
e Conectar la fuente de musica al receptor/
amplificador correctamente.
e \/ea “Sonido de un solo altavoz”
Accesorios

Para construccion sin terminar, use el equipo de instalacién
de Bose®.

El equipo contiene piezas para dos altavoces y esta disefiado
para la instalacion después de colocar las vigas y antes de
colocar el yeso. Cuando se instala, el equipo reserva un lugar
para cada altavoz e indica dénde realizar el agujero del altavoz
en el yeso.

Para mas informacién o para ordenar los accesorios, contacte
al Servicio de atencién al cliente de Bose. Remitase a la hoja
de contacto que se encuentra en la caja.

Para obtener ayuda adicional sobre el uso del sistema:
e \/isite owners.Bose.com

e Comuniquese con el servicio de atencién al cliente de Bose.
Remitase a la hoja de contacto que se encuentra en la caja.

Garantia limitada

El sistema esta cubierto con una garantia limitada. En la tarjeta
de registro del producto en la caja se encuentran los detalles
de la garantia limitada. Consulte la tarjeta para obtener
instrucciones sobre cémo registrar el producto. Si no lo
registra, no afectara sus derechos de garantia limitada.

La informacién de la garantia que se proporciona con este
producto no se aplica en Australia y en Nueva Zelanda.

Visite nuestro sitio web en www.Bose.com.au/warranty o
www.Bose.co.nz/warranty para obtener detalles de la garantia
de Australia y Nueva Zelanda.

Informacion técnica

Compatibilidad

Compatible con amplificadores o receptores de
10--100W por canal/de 4 a ohmios

Virtually Invisible® 791 serie II: Energia continua de 50W IEC;
de 6 ohmios

Virtually Invisible® 591: Energia continua de 50W IEC; de 8 ohmios

Complemento de parlante de altavoces Virtually
Invisible® 791 serie Il:

Dos parlantes para agudos en cupula 25,4 mm (1") dispuestos
en un grupo

Un woofer de alta ejecucion de 178 mm (7")

Complemento de parlante de Virtually Invisible® 591:

Dos parlantes para agudos en cupula 19 mm (%") dispuestos
en un grupo

Un woofer de alta ejecucion de 127 mm (5")

Dimensiones de los altavoces Virtually Invisible® 791
serie ll:

Diametro: 214 mm (8,4")

Profundidad en el techo: 105,2 mm (4,14")

Diametro de rejilla: 254 mm (10")

Diametro de agujero de techo: 219 mm (8%")

Dimensiones de Virtually Invisible® 591:

Diametro: 166 mm (6,5")

Profundidad en el techo: 96,7 mm (3,8")

Diametro de rejilla: 206 mm (8,11")

Diametro de agujero del techo requerido: 170 mm (6,7") diametro

Peso
Virtually Invisible® 791 serie II: 2,18 kg (4.8 libras) cada uno
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg (3,19 libras) cada uno
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Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue tama kayttoohje huolellisesti ja sadsta se tulevaa
kayttoa varten.

VAROITUKSIA:

o Al3 laita laitteen paalle tai l1dhelle avotulta, esimerkiksi
palavaa kynttilaa.

o Kaikkia Bose®-tuotteita kdytettdessa on noudatettava
paikallisia ja kansallisia maarayksia. Asentajan vastuulla on
varmistaa, etté kaiuttimet ja kiinnitysjarjestelmé asennetaan
sovellettavia rakennusmaarayksia, kuten paikallisia
rakennusmaarayksia ja -sdannoksid, noudattaen.

¢ Raskaan esineen kiinnittdminen tai ripustaminen huonosti
saattaa aiheuttaa vakavia henkild- tai laitteistovahinkoja.
Asentajan vastuulla on arvioida kaytettévien
kiinnitysmenetelmien luotettavuus.

VAROTOIMENPITEET:

¢ Naité kaiuttimia ei ole tarkoitettu asennettaviksi seindén,
tiilikattoon eiké alakattoon.

¢ Naité kaiuttimia ei ole tarkoitettu kaytettaviksi
ilmanvaihtokanavissa.

e Kaiuttimien ulkokuorissa on turvallisuusmerkintdja.

o Ala tee muutoksia kaiuttimiin tai niiden varusteisiin.
liman lupaa tehdyt muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden,
vaatimusten tayttymisen ja jéarjestelman tehokkuuden.

o Ala sijoita kaiuttimia eristeiden lahelle.

%) VAARA: Laitteessa on pienia osia. Ne voivat aiheuttaa
@ tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaiden lasten
kaytettavaksi.

é VAARA: Tama laite sisaltdd magneetin. Jos mielessasi on
kysymyksia vaikutuksesta lagketieteelliseen implanttiin,
ota yhteys laakariin.

HUOMAA: T4t tuotetta on kaytettava sisétiloissa. Sité ei ole
suunniteltu kaytettdvéksi ulkona, ajoneuvoissa tai veneissa, eikéd ulkona
kayttamista ole testattu.

Tarkeita turvallisuusohjeita

. Lue ndma ohjeet.

. Séilytd nama ohjeet.

. Ota kaikki varoitukset huomioon.

. Noudata kaikkia ohjeita.

. Ala kayta tata laitetta veden lahettyvilla.

. Asenna laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.

. Al4 sijoita laitetta mink&&n lamménléhteen, kuten
lampdpattereiden, I1ampdvaraajien, uunien tai muiden lampoa
tuottavien laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

8. Kayta ainoastaan valmistajan maérittamia lisdvarusteita.

N O O WN =

Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkvaineiden nimet ja sisalto

Myrkylliset tai vaaralliset aineiden tai alkuaineet
. . . . . |Polybrominoitu
.. |Lyijy|Elohopea|Kadmium|Kuusiarvoinen|Polybrominoitu| . X -
Osan nimi | (py)| ~(Hg) | (cd) (CR(VI)) | bifenyyli (PBB) d'fe?‘g‘é'l'a?]“e"
PCB-
yhdisteet X 0 0 0 0 0
Metalliosat| X (0] (0] (0] (0] (0]
Muoviosat| O (0] (0] o) 6] 0O
Kaiuttimet | X (0] (0] (0] (6] (0]
Johdot X (6] (0] (0] (0] o}

Tama taulukko on laadittu SJ/T 11364 -maardysten mukaisesti.

O: limaisee, etta tatd myrkyllista tai vaarallista ainetta on kaikissa tasta
materiaalista valmistetuissa osissa alle GB/T 26572 -raja-arvon.

X: limaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on kaikissa tasta

materiaalista valmistetuissa osissa yli GB/T 26572 -raja-arvon.

kotitalousjatteen mukana, vaan se on toimitettava
kierratykseen. Kierrattdminen auttaa estdmaéan vahingollisia
seurauksia ymparistdlle, luonnolle ja ihmisten terveydelle.
Saat lisatietoja kierrattdmisesta paikallisilta viranomaisilta,
kotitalousjatteen kierratyspalvelusta tai liikkeesta,

josta tuote ostettiin.

K Tama symboli merkitsee, ettd tuotetta ei saa havittaa
]

direktiivin 1999/5/CE (R&TTE-direktiivi) sekd muiden
sovellettavien EU-direktiivien vaatimukset. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa
www.Bose.com/compliance

c € Bose Corporation vakuuttaa téten, etta tdma tuote tayttaa

Maahantuoja Kiinassa: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,
Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Maahantuoja EU:ssa: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross,
Ireland

Maahantuoja Taiwanissa: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F,
Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Sailyta tiedot.
Mallinumero:

Sarjanumero:

Ostopéiva:

On suositeltavaa sailyttda ostokuitti taman kayttdohjeen valissa.

Valmistuspaiva:
Sarjanumeron ensimmainen lihavoitu numero on valmistusvuosi,
5 merkitsee vuotta 2005 tai 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE on Bose Corporation -yhtién Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdity tavaramerkki.
© 2015 Bose Corporation. Mitdan osaa tasté julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kayttaa ilman julkaisijan etukateen antamaa kirjallista lupaa.
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Johdanto

Tietoja katonsisaisista Virtually
Invisible® 791 series lI- tai 591-
kaiuttimista

Katon sisaén asennettavat Bose® Virtually Invisible® 791 series
II- tai 591-kaiuttimet tuottavat erinomaisen stereokuuntelu-
ja kotiteatterikokemuksen.

Purkaminen pakkauksesta

Avaa pakkaus varovasti. Tarkista, ettd pakkaus sisaltaa
seuraavat osat:

Virtually Invisible® 791
series Il -kaiuttimet

Virtually Invisible® 591
-kaiuttimet

Kaksi kaiutinta Kaksi kaiutinta

Kaksi kaiutinséleikkda

Kaksi kaiutinsaleikkda

>

Malli Malli

Huomautus: Jos jokin jarjestelmén osa on vaurioitunut,
ala kayta sita. Ota yhteys valtuutettuun Bose®-
jalleenmyyjaén tai Bosen asiakaspalveluun.
Yhteystiedot ovat pakkauksessa.

Suositellut tyokalut
Asennuksessa saatetaan tarvita seuraavia tydkaluja:

——

Ristipaaruuvimeisseli Sahaustydkalu

R

Porakone Suojalasit

4 - Finnish

Kaiutinjohtojen vaatimukset

Lapimitta Enimmaispituus
18 AWG (0,82 mm?) 6m

16 AWG (1,3 mm?) 9m

14 AWG (2,1 mm?) 15m

12 AWG (3,3 mm?) 27m

e Jata riittavasti johtoa vapaaksi katosta, jotta voit liittda johdot
kaiuttimiin ennen asennusta.

e Kuori 13 mm eristettd molempien johtojen molemmista paista.

¢ Perehdy paikallisiin rakennusmaéarayksiin ja kayta vain
katonsisdisessd asennuksessa vaadittavaa johtotyyppié.

e Ohjeita kaiutinjohdon asentamiseen saat séhkdalan
ammattilaiselta tai AV-asentajalta.

Paikan valitseminen

Optimaalisen stereolaadun takaamiseksi kaiuttimet kannattaa
sijoittaa seuraavaa kaaviota vastaavasti noudattaen
vahimmaisetéisyyksié:

V' N VN

>6m >6m

P N P N
D @
- J
>6m >6m
v v

Huomautuksia:

e Varmista rakenneilmaisimen avulla, etta kaiutinaukko on
vahintdan 12 cm:n etéisyydelld koolauksesta.

e Asenna nama kaiuttimet vain puiseen tai vastaavasta
materiaalista valmistettuun kehykseen. Bose suosittelee,
ettd nama kaiuttimet asennetaan vain puukehykseen
tai vastaavaan rakenteeseen, jonka koolausvali on
asianmukainen (esim. 2 x 6 -rakenne).

Sijoittaminen keskeneraiseen rakenteeseen

Jos suunnittelet asennusta keskeneraiseen rakenteeseen,
hanki Bose Rough-in Kit -sarja. Katso "Tarvikkeet” sivulla 7.



Kaiuttimien asentaminen

Aukon sahaaminen kaiutinta varten

Kaiutinjohdon liittaminen

1. Jéljennd malli kaiuttimen paikalle.

e

VAARA: Al4 sahaa pintoja, joiden takana voi olla s&hké-
tai vesijohtoja tai muita rakenteita, jotka eivat saa
vaurioitua. Jos olet epavarma asennustaidoistasi,
ota yhteys ammattiasentajaan.

2. Poraa mallin alueelle sahaustydkalulle sopiva aukko.
3. Sahaa piirtamaasi viivaa pitkin.

- = an

L d

’
; )

)

4. Irrota sahattu osa.
5. Puhdista repeytymat aukon ympaérilta.

1. Ved& ulos véhintdan 36 cm kaiutinjohtoa.

Johdon tulee ulottua reilusti seisomapaikasta kaiuttimen
littdmiskohtaan.

" 4

2. Liita positiivinen johdin kaiuttimen punaisella merkittyyn
litntaan.
Huomautus: Liitdnn&n merkinta on sen yldosassa.

= Punainen
[ (positiivinen)
merkinta

Virtually Invisible® 591 -kaiutin

3. Liitd negatiivinen johdin kaiuttimen mustalla merkittyyn
litdntaan.
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Kaiuttimien asentaminen

Kaiuttimen asentaminen

1. Tydnna kaiutin aukosta pitelemalla sita ulkoreunoista.

Huomautus: Al4 paina kaiuttimen etuosan kahta pienta
ohjainta. Kaiutin voi vaurioitua.

Virtually Invisible® 591 -kaiutin

VAROITUS: Tietyt eristeet, kuten sanomalehdet,
selluloosa ja oljet, voivat syttya tuleen.
Pida eristeet loitolla kaiuttimista.
2. Kirista kaikki pidatinruuvit ristipdaruuvimeisselilla.

Huomautus: Jos kéytét poraa, valitse pienin
vaantdmomentti.

Virtually Invisible® 591 -kaiutin

6 - Finnish

Saleikon kiinnittaminen
Séleikkd kiinnitetdén kaiuttimen reunaan magneeteilla.
Aseta séleikkd kaiuttimeen.

Virtually Invisible® 591 -kaiutin

Saleikdn maalaaminen

Kaiutinsaleik6t voi maalata ennen niiden kiinnittdmista
kaiuttimiin. Bose® ei vastaa muiden kuin tehtaalla levitettyjen
maalien pysyvyydesté tai laadusta.

e | ateksi- tai dljypohjainen sisustusmaali on ohennettava
ruiskumaalausta varten. Lisédtietoja on maaliruiskun
kayttdohjeessa.

e QOle varovainen, jos poistat maalin aiheuttamaa tukosta
lavistamalla séleikon teravalla esineelld, silla saleikkd voi
vaurioitua.



Hoito ja kunnossapito

Ongelmanratkaisu

Rajoitettu takuu

Kaiuttimista ei | ® Varmista, etté kaiutinjohdot eivét ole irronneet
kuulu &anté. kaiuttimista tai vastaanottimesta/vahvistimesta.

e Tarkista vastaanottimen tai vahvistimen asetukset.
Asetusohjeet ovat vastaanottimen tai vahvistimen
kayttboppaassa.

¢ Jos vastaanottimen tai vahvistimen toiseen
aénen |1ahtdliitdntaédn on yhdistetty toiset
stereokaiuttimet, varmista, ettéd oikea A- tai
B-asetus on kéytdssa. Sen tulee vastata sité A- tai
B-liitdntaa, johon kaiuttimet on yhdistetty.

Aseta vastaanottimen tai vahvistimen
tasapainoasetus keskitetyksi.

Varmista, ettd vastaanottimen tai vahvistimen
positiivisen ja negatiivisen litdnnan johtimet eivat
kosketa toisiaan.

Irrota kaiutinjohto vastaanottimen tai vahvistimen
kanavaliitdnnasta ja kiinnita se toiseen
kanavaliitdntaan.

Varmista, etté positiivisen ja negatiivisen litdnnan
johtimet eivat kosketa toisiaan kohdassa,

jossa kaiutinjohto yhdistyy kaiuttimeen.

Irrota kaiutinjohto kaiuttimesta ja liita se toiseen
kaiuttimeen. Jos tdma toinen kaiutin toimii, kaiutin
vaatii huoltoa. Yhteystiedot ovat pakkauksessa.
Jos ongelma ei ratkea noudattamalla naita ohjeita,
asenna kaiutinjohto uudelleen.

Aani kuuluu
vain toisesta
kaiuttimesta.

Basso tai e S&ada vastaanottimen tai vahvistimen danen
EISkIanttl tasapainoasetusta.

uuluu . . . L
vaimeasti. e Varmista, ettd kaiutinkehyksen ja seindpinnan

valiin ei jaa rakoja.

Vaihda vastaanottimen tai vahvistimen
positiiviseen ja negatiiviseen liitdntaan kytketyt
johdot paittain.

Irrota kaiutinjohto vastaanottimen tai vahvistimen
kanavaliitdnnasta ja kiinnita se toiseen
kanavaliitdntaan.

Kaiuttimesta Varmista, ettéd johdot ovat hyvassa

kuuluu kunnossa, ne on liitetty tukevasti kaiuttimeen
igp\!p]gg/ ja vastaanottimeen tai vahvistimeen ja etté ne
inaa.

eivat kosketa toisiaan liitantdjen kautta.

Liitd musiikkilahde kunnolla vastaanottimeen tai
vahvistimeen.

e Katso "A&ni kuuluu vain toisesta kaiuttimesta.”.

Tarvikkeet

Voit asentaa kaiuttimet rakennusvaiheessa kayttamalla
®Rough-in Kit -sarjaa.

Sarja siséltdé osat kahta kaiutinta varten. Se asennetaan,
kun koolaus on paikallaan mutta levyja ei ole vield asennettu.
Asennettu sarja varaa paikat kaiuttimille ja auttaa tekeméaéan
levyihin reiét niité varten.

Bosen asiakaspalvelu auttaa kysymyksissa
ja tarviketilauksissa. Yhteystiedot ovat pakkauksessa.

Asiakaspalvelu

Lisatietoja jarjestelman kayttdmisesta:
e Kay osoitteessa owners.Bose.com.

e Ota yhteys Bosen asiakaspalveluun. Yhteystiedot ovat
pakkauksessa.

Jarjestelmalld on rajoitettu takuu. Rajoitetun takuun lisatiedot
ovat jarjestelmén mukana toimitetussa rekisterdintikortissa.
Kortissa kerrotaan takuun rekisteréimisesta. Rekisterdinnin
laiminlydminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.

Taman tuotteen mukana toimitetut takuutiedot eivat ole
voimassa Australiassa eivatka Uudessa-Seelannissa.
Osoitteessa www.Bose.com.au/warranty ja
www.Bose.co.nz/warranty kerrotaan Australiassa ja Uudessa-
Seelannissa voimassa olevasta takuusta.

Tekniset tiedot

Yhteensopivuus

Yhteensopiva seuraavien vahvistimien ja vastaanottimien kanssa:
10-100 W kanavaa kohti / 4-8 ohmia

Virtually Invisible® 791 series II: Jatkuva 50 W:n IEC teho, 6 ohmia
Virtually Invisible® 591: Jatkuva 50 W:n |IEC teho, 8 ohmia

Virtually Invisible® 791 series Il -ohjaimen tiaydennys:
Kaksi 1 tuuman (25,4 mm) diskanttikaiutinta
Yksi 7 tuuman (178 mm) pitk&iskuinen bassokaiutin

Virtually Invisible® 591 -ohjaimen tiaydennys:
Kaksi ¥tuuman (19 mm) diskanttikaiutinta
Yksi 5 tuuman (127 mm) pitkaiskuinen bassokaiutin

Virtually Invisible® 791 series |l -kaiuttimen mitat
Halkaisija: 214 mm

Syvyys katossa: 105,2 mm

Séleikdn halkaisija: 254 mm

Kattoaukon halkaisija: 219 mm

Virtually Invisible® 591 -kaiuttimen mitat:
Halkaisija: 166 mm

Syvyys katossa: 96,7 mm

Séleikdn halkaisija: 206 mm

Tarvittavan kattoaukon halkaisija: 170 mm

Paino
Virtually Invisible® 791 series II: 2,18 kg / kaiutin
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg / kaiutin
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Instructions importantes relatives a la sécurité

Consultez attentivement cette notice d'utilisation et
conservez-la pour toute référence future.

AVERTISSEMENTS :

¢ Ne placez jamais d’objets enflammeés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

Tous les produits Bose® doivent étre utilisés en respectant
les réglementations locales et nationales. Linstallateur est
responsable du respect des codes et reglements locaux et
nationaux en vigueur applicables lors de I'installation et du
montage des enceintes.

Tout montage non sécurisé d’une lourde charge peut
provoquer des dégats matériels et des blessures graves. Il en
va de la responsabilité de I'installateur d’évaluer la fiabilité de
la méthode de montage utilisée, en fonction de I'application.

Noms et contenu des substances ou éléments toxiques ou dangereux

Substances ou éléments toxiques ou dangerel.'ux

Plomb |Mercure | Cadmium Chrome Biphénylg dEi;“eé:\T(fe
| T i et
Polychlorobiphényles| X O O O O O
Piéces métalliques X O O O O (0]
Piéces en plastique (6] (6] [6) 6] [6) 0
Enceintes X O [6) O O O
Cables X O O O O (0]

Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme SJ/T
11364.

O : indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue

dans tous les composants homogénes de cette piece est inférieure a la limite
définie dans GB/T 26572.

ATTENTION :
ﬁ ® Ces enceintes ne sont ni congues ni recommandées pour
une installation encastrée dans un mur en magonnerie ou un
plafond suspendu.

e Ce produit n’est pas destiné a étre utilisé dans les espaces de
ventilation.

e Consultez les marquages de sécurité sous le boitier du produit.

e N’apportez aucune modification aux enceintes ou aux
accessoires. Toute modification non autorisée peut
compromettre votre sécurité, le respect des réglementations
et les performances.

¢ \eillez a éloigner les enceintes de toute isolation
conformément aux instructions d’installation de ce guide.

Q AVERTISSEMENT : certaines piéces présentent un risque de
@ suffocation. Ne les laissez pas a la portée des enfants de moins
de 3 ans.

ﬁ AVERTISSEMENT : ce produit contient des composants

magnétiques. Contactez votre médecin pour toute question
relative a I'effet de ces composants sur le fonctionnement d’un
appareil médical implanté.

REMARQUES : Ce produit doit étre utilisé a I'intérieur. Il n’a pas été
concu ni testé pour une utilisation en extérieur, dans des véhicules ou
sur des bateaux.

Instructions importantes relatives a la sécurité

1. Lisez attentivement ces instructions.

. Conservez ces instructions.

. Respectez tous les avertissements.

. Suivez toutes les instructions.

. N’utilisez pas cet appareil a proximité d’eau ou d’une source
d’humidité.

. Suivez les instructions du fabricant pour I'installation.

7. N’installez pas cet appareil a proximité d’une source de chaleur,
telle qu’un radiateur, une arrivée d’air chaud, un four ou tout autre
appareil (notamment des amplificateurs) produisant de la chaleur.

8. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

a b~ 0N

(9]

X : indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue
dans au moins un des composants homogenes de cette piece est supérieure a
la limite définie dans GB/T 26572

les déchets ménagers, mais doit étre déposé dans un centre
de collecte approprié pour recyclage. Une mise au rebut et
un recyclage adéquats permettent de protéger

les ressources naturelles, la santé humaine et
I’environnement. Pour plus d’informations sur I’élimination et
le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre
service de ramassage des ordures ou le magasin ou vous
avez acheté ce produit.

E Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec
]

critéres essentiels et autres dispositions de la Directive
1999/5/CE et des autres directives européennes applicables.
L’attestation compléte de conformité est disponible a
I’adresse www.Bose.com/compliance

c € Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company
Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, Chine (Shanghal)
Pilot Free Trade Zone

Importateur pour I'UE : Bose GP, Castleblayney Road,
Carrickmacross, Irlande

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F,
Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Renseignements a noter et conserver :
Modéle :

Numeéro de série :
Date d’achat :

Nous vous conseillons de conserver votre recu avec cette notice
d’utilisation.

Date de fabrication :
Le premier chiffre en caracteres gras dans le numéro de série indique
I’année de fabrication ; « 5 » correspond a 2005 ou a 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE est une marque déposée de Bose Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
© 2015 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce document est interdite sans

autorisation écrite préalable.
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Introduction

A propos de vos enceintes
encastrables au plafond Virtually
Invisible® 791 séries Il ou 591

Configuration requise pour
les cables d'enceinte

Les enceintes encastrables au plafond Bose® Virtually
Invisible® 791 séries Il ou 591 offrent des performances
remarquables en configuration stéréo ou home cinéma.

Déballage

18 AWG (0,82 mm?) 6 m
16 AWG (1,3 mm?) 9m
14 AWG (2,1 mm?) 15m
12 AWG (3,3 mm?) 27 m

Déballez les éléments avec précaution et vérifiez la présence
de tous les composants décrits ci-dessous :

Deux enceintes

Deux grilles d’enceinte

Deux grilles d’enceinte

D

Gabarit Gabarit

Remarque : si I'un des composants semble endommagé,
n’essayez pas de I'utiliser. Contactez
immédiatement votre revendeur Bose® agréé
ou le service client de Bose. Consultez la liste
d’adresses incluse dans le carton d’emballage.

Outils recommandés

Vous pouvez avoir besoin des outils suivants durant

I'installation :

Outil de découpe

8%

Perceuse Lunettes de protection

/

Tournevis cruciforme

{
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e \eillez a laisser une longueur de cable suffisante au plafond
pour raccorder les enceintes avant 'installation.

e Dénudez la gaine a chaque extrémité des deux céables sur
environ 13 mm.

e Consultez les normes de construction applicables et
utilisez uniquement le type de cable approprié a une
installation au plafond.

e Pour plus d’informations sur I'installation des cables
d’enceinte, contactez un technicien ou un installateur audio/
vidéo professionnel.

Conseils de positionnement

Pour garantir des performances stéréo optimales, positionnez
les enceintes conformément a I'illustration ci-dessous en
respectant les distances minimales suggérées :

VN PV N
0,6 m 0,6 m
v v
+— ¢ 2m > +—
im Tm
yV N yV N
0,6 m 0,6 m
()
v v
Remarques :

e Utilisez un détecteur de montants pour vous assurer que
’ouverture destinée a I’enceinte est située a au moins 12 cm
d’une solive.

e Ces enceintes ne doivent étre montées que dans une
structure en bois ou en matériau similaire. Bose conseille
d’installer ces enceintes uniquement dans une structure en
bois ou un matériau similaire, avec un espacement suffisant
entre les montants, comme dans les structures 2 x 6.

Positionnement dans une construction non finie

Si vous envisagez d’installer les enceintes dans une
construction non finie, procurez-vous le kit Bose Rough-in Kit.
Voir « Accessoires », page 7.




Installation des enceintes

Percage de I'ouverture destinée
a I'enceinte

1. Tracez 'emplacement d’installation de I’enceinte.

AVERTISSEMENT : veillez a ne pas pratiquer de trou
dans des surfaces susceptibles
de présenter des risques cachés,
tels que des cables électriques, des
gaines ou des tuyaux. Si vous n’étes
pas certain de pouvoir installer vous-
méme cette enceinte, contactez un
installateur professionnel.

2. Pratiquez un trou suffisamment large pour votre outil
de découpe.

3. Pour cela, suivez la ligne que vous avez tracée.

)

4. Retirez la section découpée.
5. Deégagez les débris de coupe du pourtour du trou.

Raccordement du cable d’'enceinte

1.

Tirez le céble d’enceinte sur une longueur d’au moins
36 cm.

Veillez a laisser une longueur de cable suffisante pour
raccorder I’enceinte d’ou vous vous trouvez.

" 4

Raccordez le cable positif a la borne rouge sur I’enceinte.
Remarque : la couleur est indiqué au-dessus de la borne.

= Repére rouge
e (positif)
Enceinte Virtually Invisible® 591

Raccordez le cable négatif a la borne noire sur I’enceinte.

Francais - 5



Installation des enceintes

Installation de I'enceinte

1. Insérez I’enceinte dans le trou en la tenant par les bords
extérieurs.

Remarque : veillez a ne pas appuyer sur les deux petits
guides situés a I'avant, car vous risqueriez
d’endommager I'enceinte.

Enceinte Virtually Invisible® 591

ATTENTION : certains isolants (sisal, papier, cellulose
et tous les matériaux a insuffler) peuvent
constituer un risque d’incendie. Eloignez
tous les isolants des enceintes.

2. Serrez les vis avec un tournevis cruciforme.

Remarque : si vous utilisez une perceuse électrique,
choisissez le couple de serrage minimal.

Enceinte Virtually Invisible® 591
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Pose de la grille
La grille est fixée sur le bord de I’enceinte par aimantation.
Placez la grille sur I’enceinte.

Enceinte Virtually Invisible® 591

Peinture de la grille

Vous pouvez peindre les grilles d’enceinte avant de les fixer.
Bose® n’est pas responsable de la qualité de I’adhérence ou
de la finition des peintures non appliquées en usine.

e La peinture pour batiment (a base de latex ou d’huile)
doit étre Iégérement diluée pour étre utilisée au pistolet.
Consultez le mode d’emploi de votre pistolet a peinture.

e Soyez vigilant lorsque vous utilisez des objets pointus pour
retirer un surplus de peinture dans les perforations de la
grille, car vous risqueriez d’endommager la grille.



Entretien

Résolution des problemes

Service client

Aucun son ne | e Vérifiez que les cables d’enceinte ne se sont pas
provient des déconnectés des enceintes ou du récepteur/
enceintes amplificateur.

Vérifiez les réglages de votre ampli-tuner/
amplificateur. Reportez-vous a la notice
d’utilisation du récepteur/de I'amplificateur pour
plus d’informations sur les réglages.

Si d’autres enceintes stéréo sont raccordées a
d’autres sorties audio du récepteur/amplificateur,
n’oubliez pas de sélectionner le commutateur
d’enceintes A ou B approprié, en fonction

des sorties A ou B connectées a vos enceintes.

Le son Réglez la commande de balance au centre sur
provient I’'amplificateur/ampli-tuner.

gplmléement Vérifiez que les fils des bornes positives et
enceinte négatives du récepteur/amplificateur ne se

touchent pas.

Débranchez le cable d’enceinte du canal du
récepteur/amplificateur, puis rebranchez-le sur un
autre canal.

Vérifiez qu’aucun céble des bornes positives et
négatives ne se touche a I’emplacement qui relie
le cable d’enceinte a I’enceinte.

Débranchez le cable d’enceinte de I’enceinte,
puis reconnectez-le a une autre enceinte.

Si I’enceinte fonctionne, vous devez faire réparer
votre enceinte. Consultez la liste d’adresses
incluse dans le carton d’emballage.

Remplacez et réinstallez le cable d’enceinte si le
probleme n’est toujours pas résolu.

Les graves
ou les aigus
sont faibles

Vérifiez le réglage des graves/aigus sur le
récepteur/I’amplificateur.

Vérifiez qu’il n’existe aucun interstice entre le
cadre de I’enceinte et la surface murale.

Commutez les cables raccordés aux bornes
positives et négatives sur le récepteur/
I’'amplificateur.

Débranchez le cable d’enceinte du canal du
récepteur/amplificateur, puis rebranchez-le sur un
autre canal.

Bruit statique | e Vérifiez que les cables sont en bon état,
provenant de sont correctement raccordés a I'enceinte et au
Ienceinte récepteur/a I'amplificateur, et ne se touchent pas
au niveau des bornes.

Raccordez correctement la source musicale au
récepteur/a I'amplificateur.

Voir « Le son provient uniquement d’une
enceinte ».

Accessoires

Pour une installation dans une construction non finie,
Bose® propose le kit de montage Rough-in Kit.

Ce kit, qui contient les pieces nécessaires au montage de deux
enceintes, est destiné a étre installé apres la pose des solives
et avant celle des panneaux de platre. Lorsqu’il est installé,

ce kit réserve 'emplacement de chaque enceinte et indique ou
percer le trou pour celle-ci dans le panneau mural.

Pour plus d’informations ou pour commander des accessoires,
contactez le service client de Bose. Consultez la liste
d’adresses incluse dans le carton d’emballage.

Pour obtenir de I'aide supplémentaire sur I'utilisation du
systéme :

* Rendez-vous sur le site owners.Bose.com.

e Contactez le service client de Bose. Consultez la liste
d’adresses incluse dans le carton d’emballage.

Garantie limitée

Votre systeme d’enceintes est couvert par une garantie
limitée. Les conditions détaillées de la garantie limitée sont
notées sur la carte d’enregistrement qui accompagne votre
systeme. Consultez la carte pour toutes instructions sur
I’enregistrement. En cas d’oubili, les droits que vous confere
cette garantie limitée ne s’en trouveront pas affectés.

Les informations de garantie qui accompagnent ce produit
ne s’appliquent ni en Australie ni en Nouvelle-Zélande.
Consultez notre site Web www.bose.com.au/warranty ou
www.Bose.co.nz/warranty pour plus d’informations sur

les conditions de garantie en Australie et Nouvelle-Zélande.

Caractéristiques techniques

Compatibilité
Compatible avec des amplificateurs ou des récepteurs avec
une tension nominale de 10-100 W par canal/4 a 8 ohms

Enceintes Virtually Invisible® 791 série Il : Puissance admissible
de 50W IEC en continu sous 6 Ohms

Enceintes Virtually Invisible® 591 : Puissance admissible de
50W IEC en continu sous 8 Ohms

Haut-parleurs Virtually Invisible® 791 série Il :

Deux haut-parleurs d’aigus en dome de 25,4 mm configurés
en groupe
Un haut-parleur de graves a haut rendement de 178 mm

Haut-parleurs Virtually Invisible® 591 :

Deux haut-parleurs d’aigus en déme de 19 cm configurés
en groupe
Un haut-parleur de graves a haut rendement de 127 mm

Dimensions des enceintes Virtually Invisible® 791
sériell :

Diamétre : 214 mm

Profondeur dans le plafond : 105,2 mm

Diametre de la grille : 254 mm

Diameétre de I'ouverture de plafond : 219 mm

Dimensions des enceintes Virtually Invisible® 591 :
Diameétre : 166 mm

Profondeur dans le plafond : 96,7 mm

Diametre de la grille : 206 mm

Diamétre requis de I'ouverture de plafond : diamétre de 170 mm

Poids
Enceintes Virtually Invisible® 791 série Il : 2,18 kg chacune
Enceintes Virtually Invisible® 591 : 1,45 kg chacune
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Importanti istruzioni di sicurezza

Leggere questo manuale d'uso e conservarlo come
riferimento per il futuro.

AVVERTENZE:

¢ Non collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio candele
accese) sull’apparecchio o nelle sue vicinanze.

e Tutti i prodotti Bose® devono essere utilizzati in conformita con
gli standard locali, statali, federali e di settore. E responsabilita
dell’installatore assicurare che I'installazione dei diffusori e
del sistema di montaggio venga eseguita in conformita con le
normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali.

e linstallazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti
puo causare gravi lesioni alle persone e danni alle cose.

E responsabilita dell’installatore valutare I’affidabilita del
metodo di montaggio utilizzato per I'applicazione specifica.

ATTENZIONE:
ﬁ * Questi diffusori non sono progettati né consigliati per
I'installazione all’interno di pareti, soffitti in muratura o
controsoffitti.

¢ Questo prodotto non & destinato all’'uso negli spazi tra soffitto
e controsoffitto dei condotti per I’aria condizionata.

e Fare riferimento ai segnali relativi alla sicurezza collocati
sugli involucri.

¢ Non apportare modifiche ai diffusori o agli accessori, Eventuali
modifiche non autorizzate possono compromettere la
sicurezza, la conformita alle norme e le prestazioni del sistema.

e Assicurarsi di rimuovere tutto il materiale isolante dai diffusori
in conformita con le istruzioni di installazione contenute in
questo manuale.

%) AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni che
@ possono rappresentare un pericolo di soffocamento. Non adatto
per bambini di eta inferiore ai 3 anni.

ﬁ AVVERTENZA: Questo prodotto contiene materiale magnetico.

Rivolgersi al proprio medico per eventuali domande sui
possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici impiantati nel
corpo umano.

NOTA: Questo prodotto & destinato all’utilizzo in ambienti interni.
Non ¢ stato progettato né collaudato per I'uso in ambienti esterni,
camper o imbarcazioni.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere queste istruzioni.

. Conservare queste istruzioni.

. Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

. Seguire tutte le istruzioni.

. Non utilizzare I’'apparecchio in prossimita di acqua.

. Installare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite dal

produttore.

7. Non installare i diffusori in prossimita di fonti di calore,
quali termosifoni, radiatori, stufe o altri apparati (compresi gli
amplificatori) che generano calore.

8. Utilizzare solo sistemi di aggancio/accessori specificati dal
produttore.

[ ) NN &) I NV I o)

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi

. : . Cromo Bifenile Difeniletere
N;)rrtr;e P'(OP";?" Me(n:u]rlo Cazgg}m esavalente | polibromurato | polibromurato
P e (CR(VI)) (PBB) (PBDE)
Circuiti
stampati X 0 0 0 o o
Parti di
metallo X O 0 O O o
Parti di
plastica 0 0 O O o o
Diffusori X O (0] (0] 0] (0]
Cavi X O (0] O o} o

Questa tabella & stata messa a punto in accordo a quanto previsto dallo
standard SJ/T 11364.
O: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti

i materiali omogenei della parte & inferiore al limite previsto dallo standard
GB/T 26572.

X: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in
almeno uno dei materiali omogenei della parte & superiore al limite previsto
dallo standard GB/T 26572

smaltito con i rifiuti domestici, ma deve essere consegnato a
una struttura di raccolta appropriata per il riciclaggio. Uno
smaltimento e un riciclaggio corretti aiutano a preservare le
risorse naturali, la salute e 'ambiente. Per ulteriori
informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio di questo
prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di
smaltimento dei rifiuti o al negozio presso il quale & stato
acquistato.

K Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere
_—

conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni
applicabili della Direttiva 1999/5/CE e di tutte le altre
direttive UE applicabili. La dichiarazione di conformita
completa & disponibile all’indirizzo:
www.Bose.com/compliance

c € Bose Corporation dichiara che il presente prodotto &

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company
Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai)
Pilot Free Trade Zone

Importatore per 'UE: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross,
Irlanda

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Compilare e conservare le seguenti informazioni:
Numero di modello:

Numero di serie:

Data d’acquisto:

E consigliabile conservare la ricevuta insieme a questo manuale
di istruzioni.

Data di produzione:
La prima cifra in grassetto del numero di serie corrisponde all’anno di
produzione; ad esempio, "5" indica 2005 o 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE & un marchio registrato di Bose Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.
© 2015 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa

autorizzazione scritta.
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Introduzione

Informazioni sui diffusori a
soffitto Virtually Invisible® 791
serie |l 0 591

Requisiti cavo adattatore

| diffusori a soffitto Bose® Virtually Invisible® 791 serie Il 0 591
offrono prestazioni superiori per i sistemi di home cinema e di
riproduzione musicale stereo.

Disimballaggio

18 AWG (0,82 mm?) 6m
16 AWG (1,3 mm?) 9m

14 AWG (2,1 mm?) 15m
12 AWG (3,3 mm?) 27m

Aprire con cautela la confezione e verificare che i seguenti
componenti siano inclusi:

Due diffusori Due diffusori

Due griglie per diffusori Due griglie per diffusori
Dima Dima

Nota: Se il sistema presenta parti danneggiate, non utilizzarlo.

Contattare il rivenditore autorizzato Bose® locale o il
centro di assistenza tecnica Bose. Consultare I’elenco
dei contatti accluso alla confezione.

Strumenti consigliati

Per portare a termine I'installazione potrebbero essere
necessari i seguenti strumenti:

——

Cacciavite con testa Phillips Utensile da taglio
Trapano Occhiali di protezione

4 - Italiano

e Lasciare scendere dal soffitto una lunghezza di cavo
sufficiente per collegare i diffusori prima dell’installazione.

e Rimuovere circa 13 mm di guaina isolante da entrambi i cavi.

e Consultare le norme edilizie locali e utilizzare solo tipi di cavi
idonei per 'installazione a soffitto.

e Per informazioni sull’installazione del cavo dei diffusori,
rivolgersi a un elettricista professionista o a un installatore
audio/video.

Indicazioni per la collocazione

Per prestazioni stereo ottimali, installare i diffusori come
illustrato nel diagramma seguente, rispettando le distanze
minime suggerite:

y N y N

>6m >6m

>1m >1m
V N y N
>6m >6m
v v

Note:

¢ Usare un cercamontanti per assicurarsi che I'apertura per il
diffusore si trovi ad almeno 12 cm dai montanti.

e Montare questi altoparlanti solo su una cornice di legno o
materiale analogo. Bose consiglia di installare questi diffusori
solo su una cornice di legno o materiale analogo con
montanti opportunamente distanziati, come in una struttura
2 X 6.

Collocazione in una struttura non finita

Se si prevede di installare i diffusori in una costruzione non
finita, acquistare il kit Bose Rough In. Vedere “Accessori”
apagina’”.



Installazione dei diffusori

Taglio dell'apertura per il diffusore

Collegamento del cavo del diffusore

1. Utilizzare la dima per tracciare il modello nella posizione
desiderata.

AVVERTENZA: Non praticare fori o tagli su superfici che
nascondono elementi potenzialmente
pericolosi, quali cavi elettrici o tubature.
Se si ritiene di non essere in grado di
completare I'installazione, rivolgersi a un
installatore professionista.

2. Praticare un foro all’interno dell’area tracciata
sufficientemente grande da consentire I'inserimento dello
strumento di taglio.

3. Tagliare lungo la linea tracciata.

- = an

e

’
i )

4. Rimuovere il ritaglio.

5. Eliminare eventuali sporgenze o irregolarita presenti sul
bordo dell’apertura.

1. Estrarre almeno 36 cm di cavo.

Il cavo deve essere sufficientemente lungo da consentire il
collegamento del diffusore dalla posizione in cui ci si trova.

" 4

2. Collegare il cavo positivo al terminale del diffusore
contrassegnato in rosso.

Nota: | contrassegni si trovano sulla parte alta dei terminali.

= = Contrassegno
[ rosso (positivo)

Diffusore Virtually Invisible® 591

3. Collegare il cavo negativo al terminale del diffusore
contrassegnato in nero.
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Installazione dei diffusori

Installazione del diffusore

1. Inserire il diffusore nel foro afferrandolo dai bordi esterni.

Nota: Evitare di esercitare pressione sui due piccoli
trasduttori presenti nella parte frontale del diffusore,
per non rischiare di danneggiare il diffusore.

Diffusore Virtually Invisible® 591

ATTENZIONE: Alcuni tipi di materiale isolante (ad esempio
intonaci contenenti crine di cavallo, giornali,
cellulosa e materiali espansi) possono
comportare un rischio di combustione.
Assicurarsi di mantenere tutto il materiale
isolante lontano dai diffusori.

2. Serrare tutte le viti dei morsetti con un cacciavite con
testa Phillips.

Nota: Se si utilizza un avvitatore elettrico, impostare il
valore di coppia minimo.

Diffusore Virtually Invisible® 591
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Installazione della griglia
La griglia si fissa magneticamente al bordo del diffusore.
Collocare la griglia sul diffusore.

Diffusore Virtually Invisible® 591

Pitturare la griglia

E possibile pitturare la griglia prima di fissarla al diffusore.
Bose® non puo essere ritenuta responsabile per la qualita
dell’aderenza o della finitura di vernici non applicate in fabbrica.

e [ a vernice per interni a base di olio o resina deve essere
diluita per poter essere usata con una pistola a spruzzo.
Consultare le indicazioni di guida riportate nel manuale della
pistola a spruzzo.

e Fare attenzione a rimuovere le ostruzioni sui fori della
griglia utilizzando un attrezzo appuntito, in quanto questa
operazione potrebbe danneggiare la griglia.



Manutenzione

Risoluzione dei problemi

Assistenza tecnica

Nessun e Verificare che i fili dei diffusori non si siano staccati
suono dai dai diffusori o dal ricevitore/amplificatore.
diffusori

e Verificare le impostazioni del ricevitore/
amplificatore. Per informazioni relative a tali
impostazioni, consultare il manuale utente del
ricevitore/amplificatore.

Se sono collegati altri diffusori stereo a un
secondo gruppo di uscite audio del ricevitore/
amplificatore, selezionare la corretta impostazione
del diffusore A o B in modo che corrisponda alle
uscite A o B collegate ai diffusori.

Suono da un | e Disporre il controllo del bilanciamento sul
solo diffusore ricevitore/amplificatore in posizione centrale.

Assicurarsi che non vi siano contatti tra i cavi
dei terminali positivo e negativo del ricevitore/
amplificatore.

Scollegare il cavo del diffusore dal canale
del ricevitore/amplificatore e ricollegarlo a un
canale diverso.

Assicurarsi che i cavi dei terminali positivo e
negativo non entrino in contatto tra loro nel punto
in cui il cavo del diffusore si collega al diffusore.

Scollegare il cavo dal diffusore e ricollegarlo a

un diffusore diverso. Se funziona, significa che il
diffusore deve essere sottoposto a manutenzione.
Consultare I’elenco dei contatti accluso alla
confezione.

Se queste procedure non consentono di

risolvere il problema, sostituire e reinstallare il
cavo del diffusore.

| bassi o gl Regolare I'impostazione dei controlli di tono sul
alti sono ricevitore/amplificatore.

deboli Verificare che non vi siano spazi vuoti tra la
cornice del diffusore e la parete.

Invertire i cavi collegati ai terminali positivo e
negativo del ricevitore/amplificatore.
Scollegare il cavo del diffusore dal canale

del ricevitore/amplificatore e ricollegarlo a un
canale diverso.

Rumori/ Assicurarsi che i cavi siano in buone condizioni,
scariche correttamente collegati al diffusore e al ricevitore/

statiche dal amplificatore e non si tocchino sui terminali.
diffusore .
e Collegare correttamente la sorgente audio al
ricevitore/amplificatore.
e Vedere “Suono da un solo diffusore”.
Accessori

In una costruzione non finita, utilizzare il kit Bose® Rough-in.

Il kit contiene parti di due diffusori ed € progettato per
I'installazione dopo la posa dei montanti e prima dell’aggiunta
dei pannelli di cartongesso. Quando viene installato, il kit
consente di indicare lo spazio riservato a ogni diffusore e il
punto in cui praticare I’apertura per il diffusore nel pannello di
cartongesso.

Per ulteriori informazioni o per ordinare gli accessori,
contattare I'assistenza tecnica Bose. Consultare I'elenco dei
contatti accluso alla confezione.

Per ulteriore assistenza sull’'uso del sistema:
e \isitare il sito owners.Bose.com

e Contattare il centro di assistenza tecnica Bose. Consultare
I’elenco dei contatti accluso alla confezione.

Garanzia limitata

Il sistema & coperto da una garanzia limitata. | dettagli sulla
garanzia limitata sono riportati sulla scheda di registrazione
del prodotto inclusa nella confezione. Per istruzioni su come
registrare la garanzia, consultare la scheda. La mancata
registrazione non incidera in alcun modo sui diritti previsti dalla
garanzia limitata.

Le informazioni di garanzia fornite con questo prodotto
non sono valide in Australia e Nuova Zelanda. Per i dettagli
della garanzia in Australia e Nuova Zelanda, consultare il
nostro sito web all’indirizzo www.Bose.com.au/warranty o
www.Bose.co.nz/warranty.

Dati tecnici

Compatibilita

Compatibile con amplificatori o ricevitori con potenza nominale
da 10 a 100 W per canale/4 - 8 ohm nominali

Virtually Invisible® 791 serie Il: Potenza supportata 50 W
continui (IEC) a 6 ohm nominali

Virtually Invisible® 591: Potenza supportata 50W continui (IEC)
a 8 ohm nominali

Trasduttore Virtually Invisible® 791 serie Il:

Due tweeter a cupola da 25,4 mm configurati in coppia

Un woofer da 178 mm ad alta escursione

Trasduttore Virtually Invisible® 591:
Due tweeter a cupola da 19 mm configurati in coppia
Un woofer da 127 mm ad alta escursione

Dimensioni Virtually Invisible® 791 serie
Diametro: 214 mm

Penetrazione nel soffitto: 105,2 mm

Diametro griglia: 254 mm

Diametro foro nel soffitto: 219 mm

Dimensioni Virtually Invisible® 591
Diametro: 166 mm

Penetrazione nel soffitto: 96,7 mm
Diametro griglia: 206 mm

Diametro foro nel soffitto: 170 mm

Peso
Virtually Invisible® 791 serie II: 2,18 kg ciascuno
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg ciascuno
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Fontos biztonsagi utasitasok

Kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a kezelési
Utmutatoét, és 6rizze meg a késdbbiekre.

é VIGYAZAT:
¢ A termékre és annak kozelébe tilos gyertyat vagy egyéb nyilt

langgal miikodd eszkdzt helyezni.

e Minden Bose® terméket a helyi, a nemzeti és az dgazati
eléirasoknak megfeleléen kell hasznalni. A felszerelést végzé
személy felel6ssége annak biztositasa, hogy a hangszérok és
a rogzitékészlet felszerelése a vonatkozé épitési eldirasoknak
megfeleléen torténjen, beleértve a helyi épitési eléirasokat és
szabalyokat.

A fej feletti fliggd terhek nem biztonsagos felszerelése

sulyos balesetet okozhat vagy a berendezés karosodasat
eredményezheti. A felszerelést végzd személy felelés a
hasznalt rogzitési méd megbizhatésaganak ellenérzéséért.

FIGYELEM!
ﬁ ® Ezeket a hangszoérokat nem falba, téglabol vagy gipszbdl

készllt mennyezetbe vagy almennyezetbe torténé beépitésre
tervezték, a beszerelésik ilyen szerkezetekbe nem javasolt.

¢ A termék nem alkalmas légkondicionalé szell6zéterében vald
hasznalatra.

e Tekintse meg a biztonsaggal kapcsolatos jelzéseket a
készlilékburkolatokon.

¢ Ne modositsa a hangszordkat és a tartozékokat. Az illetéktelen
moédositasok kedvezétlenul befolyasolhatjak a biztonsagot,
a jogszabalyi megfeleléséget és a rendszer teljesitményét.

e Ugyelien ra, hogy a hészigetelé anyagok tavol legyenek a
hangszoroktol, a jelen Utmutatéban olvashaté utasitasoknak
megfeleléen.

okozhatnak. 3 éves kor alatti gyermekek szamara nem alkalmas.

VIGYAZAT: A termék kis részeket tartalmaz, melyek fulladast

ﬁ VIGYAZAT: A termék magneses anyagot tartaimaz. Ha szeretné

tudni, hogy a magneses anyag befolyasolhatja-e az On
beliltetett orvosi eszkdzének miikddését, forduljon orvosahoz.

MEGJEGYZES: A termék csak zart helyiségben hasznalhaté. Nem a
szabadban, lakdauton vagy hajon valé hasznalatra készllt, és az ilyen
hasznalat szempontjabdl nem tesztelték.

Fontos biztonsagi utasitasok

o)

N U RN o

. Olvassa el ezeket az utasitasokat.
. Orizze meg 6ket.
. Tartson be minden figyelmeztetést.

Tartsa be az 6sszes utasitast.

. Ne hasznalja a készliléket viz kdzelében.
. A késziiléket a gyarto utasitasainak megfeleléen helyezze el.
. Ne helyezze a késziiléket héforras, példaul fiitétest, tlizhely vagy

mas hétermel6 berendezés (ideértve az erdsitdket is) kdzelébe.

. Kizarolag a gyarto altal meghatarozott kiegészitéket/

tartozékokat hasznalja.

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és elemek

Hat . o
Alkatrész Olom | Higany | Kadmium | vegyértékd | Polibrominalt Pl:ililft::iré“tr;:“
neve (Pb) | (Hg) (Cd) krom bifenil (PBB) (PBDE)

(Cr(v1))

NYAK-ok X ) O o) O O
Fémrészek X O (0] (0] (0] O
Mdanyag
részek 0o o © o o ©
Hangszorok | X O (@) 0 0] 6]
Kabelek X O (6] (6] (6] O

Ez a tablazat az SJ/T 11364 el6irdsainak megfeleléen késziilt.

O: Azt jelzi, hogy az adott mérgezd vagy veszélyes anyag mennyisége az
adott alkatrész egyetlen homogén anyagaban sem éri el a GB/T 26572 altal
meghatarozott hatarértéket.

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgezé vagy veszélyes anyagot az alkatrész
legalabb egy homogén anyaga az GB/T 26572 korlatozo el6irasait meghaladd
mértékben tartalmazza.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a
héaztartasi hulladékkal egyditt kidobni, hanem egy megfelel
hulladékkezeld 1étesitményben kell leadni, ahol
gondoskodnak a termék Ujrahasznositasardl. A megfeleld
hulladékkezelés és Ujrahasznositas hozzajarul a természeti
eréforrasok, az emberi egészség és a kornyezet
védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével és
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a helyi 6nkormanyzat hulladékkezeléssel megbizott
szolgéltatéjahoz, vagy ahhoz az Uzlethez, ahol ezt a
terméket vasarolta.

2

megfelel a radiéberendezésekre és tavkozlési
végberendezésekre vonatkoz6 1999/5/EK iranyelv és minden
mas idevonatkozé EU-iranyelv alapveté kdvetelményeinek
és egyéb rendelkezéseinek. A teljes megfelel6ségi
nyilatkozat megtalalhaté a kdvetkezd cimen:
www.Bose.com/compliance

c € A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy jelen termék

Kinai importér: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C,
Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
EU importér: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Ireland
Taiwani importér: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Feljegyzendd és megdrzendd adatok:
Modellszam:

Gyari szam:

A vasarlas datuma:

A véasarlasi bizonylatot érdemes a kezelési utmutaté mellett tartani.

Gyartas datuma:
A gyari szam els6, félkbvér szamjegye a gyartas évét jelzi: példaul az
»5” 2005-6t vagy 2015-6t jeldl.

AVIRTUALLY INVISIBLE a Bose Corporation bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.
© 2015 Bose Corporation. El6zetes irasos engedély nélkiil a jelen kiadvany semmilyen része nem sokszorosithaté, médosithatd, terjeszthetd, illetve nem
hasznalhaté fel semmilyen mas médon.
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Bevezetés

A Virtually Invisible® 791 series Il
vagy 591 mennyezetbe szerelheto
hangszorok bemutatasa

A hangszorovezetékekre
vonatkozo kovetelmények

A Bose® Virtually Invisible® 791 series Il vagy 591
mennyezetbe szerelhetd hangszordk kiemelkedé teljesitményt
nyuUjtanak a beépitett sztered hangrendszerek és hazimozi-
rendszerek korében.

Kicsomagolas

Ovatosan nyissa ki a dobozt, és ellendrizze a kévetkezd
OsszetevOk megléteét:

Két hangszéré Két hangszéré

Két hangszoéréracs

Két hangszoréracs

D

Sablon Sablon

Megjegyzés: Ne hasznalja a rendszert, ha barmelyik
részén sérilést észlel. Forduljon a Bose®
hivatalos viszontelad6jahoz, vagy a Bose
Ugyfélszolgalatdhoz. Nézze meg a dobozban
talalhato elérhet6ségi listat.

Ajanlott szerszamok
A beszerelés elvégzéséhez az aldbbi szerszamokra

lehet szliksége:

Vagodszerszam

Csillagfejl csavarhuzé

R

Farégép Védészemiiveg

4 - Magyar

18 AWG (0,82 mm?) 6 m
16 AWG (1,3 mm?) 9m
14 AWG (2,1 mm?) 15 m
12 AWG (3,3 mm?) 27 m

e A beszerelés el6tt gondoskodjon réla, hogy elegendé
vezeték l6gjon ki a mennyezetbdl a hangszérdk
kabelcsatlakozasainak kialakitasahoz.

o A két vezeték mindkét végérdl tavolitsa el a szigetelést egy
13 mm-es savban,

e Tekintse meg a helyi épitési el6irasokat, és kizarolag a
mennyezeti beépitésre vonatkozd kdvetelményeknek
megfeleld tipusu vezetéket hasznaljon.

e A hangszoérévezeték beszerelésével kapcsolatos
informacidkért forduljon egy szakképzett villanyszerel6hoz
vagy hang- és videdrendszerekkel foglalkoz6 szakemberhez.

Iranyelvek az elhelyezéshez

Az ideadlis sztered teljesitmény érdekében a hangszorokat az
alabbi abran lathato elrendezéshez hasonldan helyezze el,
betartva a javasolt minimalis tavolsagokat:

VN VN

>0,6m >0,6m

>0,6m > 0,6 m
()
v v
Megjegyzések:
¢ Egy gerendakeres6é miszer segitségével biztositsa, hogy a

hangszérénak kivagott nyilas legalabb 12 cm-re legyen a
legkdzelebbi fodémgerendatél.

e A hangszérokat csak favazas vagy hasonlé szerkezet(
fédémbe telepitse. A Bose a hangszorok beszerelését
kizarélag favazas vagy hasonl6 szerkezetl fddémbe
javasolja, amelyben a vazgerendak egymastél megfelelé
tavolsagra vannak elhelyezve, a 2 x 6-os kialakitasu
szerkezeteknek megfeleléen.

Elhelyezés nem befejezett szerkezetben

Ha nem befejezett szerkezetbe kivanja beszerelni az eszkdzt,
szerezze be a Bose nyers szerkezetbe torténd rogzitésre
szolgalo készletét. Lasd: ,Tartozékok”, 7. oldal.



A hangszorok beszerelése

A hangszoro nyilasanak kivagasa

1.

Rajzolja kdrbe a sablont a hangszoérok elhelyezési pontjanal.

e

VIGYAZAT: Ne kezdje meg a vagast olyan feliileten, mely
mogott kockazatot hordozé elemek futhatnak,
példaul viz- vagy villanyvezetékek. Ha nem
biztos abban, hogy végre tudja hajtani a
hangszoérd beszerelését, akkor forduljon
szakemberhez.

Furjon egy, a vagdszerszam hasznalatahoz kelléen nagy
lyukat a sablon teriletén belll.

Vagjon az atrajzolt vonal mentén.

)

4. Tavolitsa el a kivagott részt.

5. Takaritson el minden szakadt vagy egyenetlen anyagot a

nyilas kdrnyékerdl.

A hangszorovezeték

csatlakoztatasa
1. Huzzon ki egy legaldbb 36 cm hosszU szakaszt a
hangszoérévezetékbdl.

Hagyjon elég a vezetéket, hogy csatlakoztatni tudja a
hangszérét onnan, ahol On all.

" 4

2. Csatlakoztassa a pozitiv vezetéket a hangszoré piros
szinnel jelolt csatlakozévégéhez.

Megjegyzés: A jelzés a csatlakozovég fels6 részén
talalhaté.

= Piros (pozitiv) jel
)

Virtually Invisible® 591 hangszérd

3. Csatlakoztassa a negativ vezetéket a hangszoro fekete
szinnel jelolt csatlakozévégéhez.
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A hangszorok beszerelése

A hangszoro beszerelése

1. A hangszorot a kulsé pereménél tartva illessze be a nyilasba.

Megjegyzés: Vigyazzon, hogy ne nyomja meg a
hangszoro ellilsé részén talalhato két
kis vezetéelemet. Ezzel kart okozhat a
hangszéréban.

Virtually Invisible® 591 hangszérd

FIGYELEM: Bizonyos fajta szigetelések (példaul
Ujsagpapir, celluléz, 16szbrrel felerésitett
vakolat és barmilyen befujt szigetel6anyag)
gyulladasveszélyesek lehetnek. Ugyeljen ra,
hogy minden szigetelés megfeleld tavolsagra
legyen a hangszéroktol.

2. Szoritsa meg az dsszes rogzitécsavart egy csillagfej
csavarhuzéval.

Megjegyzés: Ha elektromos csavarbehajtot
hasznal, valassza a legalacsonyabb
nyomatékfokozatot.

Virtually Invisible® 591 hangszéré

6 - Magyar

A racs felhelyezése
A racs magnesek révén rogzil a hangszord pereméhez.
Helyezze fel a racsot a hangszoérora.

Virtually Invisible® 591 hangszord

A racs festése

A racsok a hangszérohoz valo rogzités el6tt lefestheték.

A Bose® nem felel a nem gyari festés tartéssagaért vagy

min&ségéért.

e A latex vagy olajbazisu falfestéket szivétartalyos festékszoro
pisztollyal valé hasznalathoz higitani kell. Olvassa el az
Utmutatast a festékszord pisztoly felhasznaldi utmutatéjaban.

e |egyen évatos, ha éles targy segitségével teszi szabadda a
festék altal eltdmitett racsnyilasokat, mert ezzel kart tehet
a racsban.



Apolas és karbantartas

Hibaelharitas

Ugyfélszolgalat

Nem szélnak | ¢ Ugyeljen arra, hogy a hangszéré vezetékei

a hangszordk | ne huzédjanak ki a hangszérébdl vagy a
vevikészlilékbdl/erdsitobol.

Ellenérizze a vevbkészilék/erdsitd bedllitasait.

A bedllitasi utasitasokhoz tekintse meg a
vevokeészilék/erdsitd felhasznaldi Utmutatdjat.

Ha a vevOkészulék/erésité masodik hangkimeneti
aljzataihoz mas sztereé hangszordk vannak
csatlakoztatva, akkor ellendrizze, hogy a
hangszorok csatlakoztatasanak megfelel6 beallitas
(A vagy B kimenet) van-e kivalasztva.

Allitsa kdzépre a vevékésziilék/ersité
egyensllykapcsolojat.

Gy6z8djon meg réla, hogy a vevokésziilék/
erdsitd pozitiv és negativ csatlakozévégeibdl jové
vezetékek nem érnek egymashoz.

Vélassza le a hangszorévezetéket a vevokészulék/
erésité adott csatornajarol, és csatlakoztassa egy
masik csatornajahoz.

Gy6z6djon meg réla, hogy a pozitiv és negativ
csatlakozovégekbdl jové vezetékek nem

érnek egymashoz a vezeték és a hangszérd
csatlakozasi pontjanal.

Huzza ki a hangszoérovezetéket a hangszorobol,
és csatlakoztassa egy masik hangszéréhoz. Ha ez
a hangszoré mikddik, az eredetileg csatlakoztatott
hangszord javitasra szorul. Nézze meg a
dobozban talalhaté elérhetéségi listat.

Ha a fenti hibaelharitasi Iépések végrehajtasa utan
a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki vagy szerelje
be Ujra a hangszérévezetéket.

Csak egy
hangszord
szol

Moédositsa a vevékésziilék/erdsitd
hangszinegyensuly-bedllitasait.

Ugyeljen ra, hogy ne legyen hézag a hangszéré
kerete és a fal fellilete kdzott.

Cserélje meg a vevékészllék/erbsitd pozitiv

és negativ csatlakozéihoz csatlakoztatott
vezetékeket.

Valassza le a hangszoérévezetéket a vevékésziilék/
er6sité adott csatornajarol, és csatlakoztassa egy
masik csatorndjahoz.

Gyengék a
mély vagy
a magas
hangok

Statikus Ellendrizze, hogy a vezetékek j6 allapotban

vagy egyéb vannak-e, megfeleléen csatlakoznak-e a

zajszéla hangszéréhoz és a vevékésziilékhez/erésitéhdz,
hangszorébdl | g g kiilonbszs csatlakozévégekhez csatlakoztatott
vezetékek nem érintkeznek-e egymassal.
Csatlakoztassa megfeleléen a zeneforrast a
vevokészilékhez/erbsitéhoz.

e | 4sd: ,Csak egy hangszoro szol”.

Tartozekok

Befejezetlen szerkezet esetén hasznalja a Bose® nyers
szerkezetbe val6 beszerelésre szolgald készletet.

A készlet két hangszorohoz valo alkatrészt tartalmaz. Abban a
fazisban hasznalhatd, amikor a fddémgerendak mar a
helylikon vannak, a fédémburkolat azonban még nem kerlt

a helyére. A felszerelt készlet szabadon hagyja a helyet az
egyes hangszéroknak, és kijeldli a hangszorényilasok helyét a
fédémburkolatban.

Tovabbi informacidkért vagy kiegésziték rendeléséhez forduljon

a Bose Ugyfélszolgalathoz. Nézze meg a dobozban talalhato
elérhetéségi listat.

A rendszer hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciok:
e | atogasson el az owners.Bose.com webhelyre.

e Forduljon a Bose Ugyfélszolgalatahoz. Nézze meg a
dobozban talalhaté elérhetbségi listat.

Korlatozott garancia

A rendszerre korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott
garanciaval kapcsolatos részletes tudnivalokat a termék
dobozaban talalhato termékregisztracios kartyan taldlja.

A regisztralas |épéseit is ez a lap tartalmazza. A regisztracio
elmulasztasa nem befolyasolja a korlatozott garanciara valé
jogosultsagat.

A termékhez mellekelt garancialis Gtmutaton szerepl6
feltételek Ausztraliaban és Uj-Zélandon nem érvényesek.
Az Ausztralidban és Uj-Zélandon érvényes garanciaval
kapcsolatos részletes tudnivalokért keresse fel
weboldalunkat a www.Bose.com.au/warranty vagy a
www.Bose.co.nz/warranty cimen.

MUszaki adatok

Kompatibilitas
Kompatibilis az alabbi névleges értékekkel rendelkezd

erésitékkel vagy vevékészlilékekkel:
10-100 W csatornanként/4-8 ohm névleges ellenallas

Virtually Invisible® 791 series II: 50 W IEC folyamatos
teljesitménykezelés; 6 ohm (névleges)

Virtually Invisible® 591: 50 W IEC folyamatos
teljesitménykezelés; 8 ohm (névleges)
Virtually Invisible® 791 series Il hangsugarzo elemek:

Két 25,4 mm-es (1") domos magassugarzd témb
elrendezésben

Egy 178 mm-es (7") nagyteljesitményl mélysugarzé

Virtually Invisible® 591 series Il hangsugarzo elemek:
Két 19mm-es (%") ddmos magassugarzé témb elrendezésben.
Egy 127 mm-es (5") nagyteljesitményl mélysugarzé

Virtually Invisible® 791 series Il méretei:
Atmérd: 214 mm (8,4")

Mennyezeti beépitési mélység: 105,2 mm (4,14")
Racs atmérdgje: 254 mm (10")

Mennyezeti lyuk atmérdje: 219 mm (8%")

Virtually Invisible® 591 méretei:

Atmérs: 166 mm (6,5")

Mennyezeti beépitési mélység: 96,7 mm (3,8")

Racs atméréje: 206 mm (8,11")

Mennyezeti lyuk sziikséges atmérdje: 170 mm (6,7") atmérd

Témeg
Virtually Invisible® 791 series II: 2,18 kg darabonként
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg darabonként
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne brukerveiledningen ngye, og oppbevar den
for fremtidig referanse.

ADVARSLER:
A e |kke plasser kilder til bar ild, for eksempel tente stearinlys,

pa eller nzer produktet.

¢ Alle Bose®-produkter mé brukes i henhold til gjeldende
lokal og nasjonal lovgivning i tillegg til retningslinjer for
bransjen. Det er installaterens ansvar & sikre at monteringen
av hgyttalerne og monteringssystemet utferes i henhold til
gjeldende byggeforskrifter, herunder lokale byggeforskrifter og
bestemmelser.

e Usikker montering eller av tunge gjenstander over, kan fore til
alvorlig skade pa utstyret. Det er installaterens ansvar & vurdere
paliteligheten av monteringsmetoden som brukes for bruken.

FORSIKTIG:
ﬁ ¢ Disse hoyttalerne er ikke designet for eller anbefalt for
montering i vegger, tak av mur eller i himlinger.

¢ Dette produktet er ikke beregnet for bruk
luftfartsnavigasjonsomrader.

e Se produktkabinettet for sikkerhetsrelaterte merkinger.

e |kke gjer noen endringer i hoyttalerne eller tilbehoret.
Uautoriserte endringer kan utgjore en fare for sikkerheten,
overholdelse av gjeldende forskrifter og systemets ytelse.

¢ Pass pa & holde all isolasjon bort fra heyttalerne i samsvar
med monteringsinstruksjonene i denne veiledningen.

Q ADVARSEL: Inneholder sma deler som kan medfgre fare for
@ kvelning, Ikke egnet for barn under 3 ar.

é ADVARSEL: Dette produktet inneholder magnetisk materiale.
Kontakt lege hvis du har spersmal om dette kan pavirke drift av
implantert medisinsk utstyr.

MERK: Dette produktet ma bare brukes innenders. Det er verken
utformet for eller testet for utenders bruk, i fritidskjeretoyer eller pa bater.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

. Les disse instruksjonene.

. Oppbevar disse instruksjonene.

. Folg alle advarsler.

. Folg alle instruksjoner.

. Ikke bruk apparatet i eller naer vann.

. Plasser i henhold til produsentens instruksjoner.

. Ikke plasser i naerheten av varmekilder, for eksempel radiatorer,
varmeapparater, ovner eller andre apparater (herunder forsterkere)
som produserer varme.

8. Bruk kun tilbeher/utstyr som er spesifisert av produsenten.

No o ON =

Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
. . Polybromerte
Bly [Kvikksplv|Kadmium|Heksavalent| Polybromerte | .
Delenavn |pp)""(Hg) | (cd) | (CR(VI)) [|bifenyler (PBB) d'f[e;‘glgeg)ere
PCBer X O O O O o)
Metalldeler | X O O (0] (0] O
Plastikkdeler | O (0] (0] [¢] o 0o
Hoyttalere X O O O O 0]
Kabler X O O (0] (0] (0]

Denne tabellen er klargjort i henhold til krav i SJ/T 11364.

O: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene
materialene i denne delen, er under grensekravene i GB/T 26572.

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst én av de
homogene materialene i denne delen, er under grensekravene i GB/T 26572

husholdningsavfall, og at det skal leveres til en passende
innsamlingsanlegg for gjenvinning. Riktig handtering og
gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser, helse og
milje. Hvis du vil ha mer informasjon om avhending og
resirkulering av dette produktet, kan du kontakte
kommunen, renovasjonstjenesten eller butikken der du
kjopte dette produktet.

E Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som
——

Bose Corporation erklaerer herved at dette produktet er i

c € samsvar med grunnleggende og andre relevante krav i
henhold til direktiv 1999/5/EC og alle andre gjeldende krav i
EU-direktiver. Den fullstendige overholdelseserklaeringen
finner du pa www.Bose.com/compliance

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C,
Plan 9, No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importer for EU: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland
Importer for Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Fyll ut og oppbevar for senere bruk:
Modellnummer:

Serienummer:

Kjepsdato:

Vi foreslar at du oppbevarer kvitteringen sammen med
brukerveiledningen.

Produksjonsdato:
Det forste uthevede sifferet i serienummeret er produksjonsaret. 5 er
2005 eller 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE er et registrerte varemerker for Bose Corporation i USA og andre land.
© 2015 Bose Corporation. Ingen del av dette produktet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes pa annen méate uten & ha innhentet skriftlig

tillatelse pa forhand.
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Innfﬂring

Om Virtually Invisible® 791 series Il
eller 591 in-ceiling speakers

Krav for hgyttalerkabel

Bose® Virtually Invisible® 791 eller 591 in-ceiling speakers
gir overlegen ytelse for lytting til stereomusikk og
hjemmekinosystem.

Utpakking

18 AWG (0,82 mm?) 6 m (20 fot)

9 meter (30 fot)

(
16 AWG (1,3 mm?)
14 AWG (2,1 mm?) 15 m (50 fot)

12 AWG (3,3 mm?) 27 m (90 fot)

Pakke esken forsiktig ut, og kontroller at felgende deler
folger med:

To hoyttalere To hoyttalere

To hgyttalerfronter

To hayttalerfronter

Merk: Ikke bruk systemet hvis deler av det er skadet.
Kontakt din autoriserte Bose®-forhandler eller ring til
kundestotte for Bose. Se kontaktarket i esken.

Anbefalte verktoy
Du kan trenge folgende verktoy for & fullfere monteringen:

——

Skrujern med Phillips-hode Skjeereverktoy

TP P

Elektrisk bor Sikkerhetsbriller

4 — Norsk

e Pass pa & ha nok kabel fra taket til hoyttalerne for montering.

e Fjern 13 mm (Y2 tomme) av isolasjon i hver ende av begge
ledninger.

¢ Sjekk dine lokale byggeforskrifter, og bruk riktig type kabel
som kreves for montering i taket.

e Hyvis du vil ha informasjon om hvordan du monterer
hgyttalerkabelen, kontakter du en profesjonell elektriker eller
lyd-/videoinstallater.

Veiledning for plassering

Monter hgyttalerne i posisjoner som ligner pa figuren
nedenfor med minimum anbefalte avstander for optimal
stereogjengivelse:

VN PV N
> 6 meter > 6 meter
(2 fot) (2 fot)
N

>1m

y v

“—> 4—— >2m(6fot) —}@4—}
>1m

(3 fot) VS VS (3 fot)

> 6 meter > 6 meter
(2 fot) (2 fot)
l : l
Merknader:

e Bruk en stendersgker for & sikre at hgyttalerhullet er minst
12 cm (% tomme) borte fra en bjelke.

e Montere disse hoyttalerne i treramme eller lignende
konstruksjoner. Bose anbefaler at disse hgyttalerne bare
monteres i treramme eller lignende konstruksjon med
tilstrekkelig mellomrom stendere, for eksempel som i 2x6-
konstruksjoner.

Plassering i uferdige konstruksjoner

Hvis du planlegger montering i en uferdig konstruksjon, kjope
Bose montasjepakke for nye konstruksjoner. Se "Tilbehar”
pé side 7.



Montere hgyttalerne

Skjeere ut hgyttalerhullet

Koble til hgyttalerkabelen

1. Merk av rundt malen der hoyttaleren skal plasseres.

e

ADVARSEL: Ikke skjaer inn i som har skjulte
faremomenter bak seg, for eksempel
elektriske kabler eller rgr. Hvis du ikke er
sikker pa hvordan du monterer hgyttaleren,
kontakter du en profesjonell monter.

2. Bor et hull i malomradet som er stort nok for
skjeereverktoyet.

3. Skjeer langs linjen du tegnet.

- = an

e

’
i )

1)

4. Fjern delen du skar ut.
5. Fjern eventuelt revet eller grovt materiale rundt hullet.

1. Trekk ut minst 36 cm (14 tommer) av hoyttalerkabelen.

Pass pa at det er nok kabel til & koble til hayttaleren fra
der du star.

" 4

2. Koble den positive ledningen til den radmerkede
terminalen pa heyttaleren.

Merk: Terminalmerkingen er plassert over terminalen.

Z = Red merking
< [ (positiv)

Virtually Invisible® 591 hoyttaler

3. Koble den negative ledningen til den svartmerkede
terminalen pé hoyttaleren.
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Montere hgyttalerne

Montere hgyttaleren

1. Hold hgyttaleren pa kantene, og sett den inn i hullet.

Merk: Ikke trykk pa de to sma drivere pa forsiden av
hoyttaleren. Dette kan fore til skade pa heyttaleren.

Virtually Invisible® 591 hoyttaler

FORSIKTIG: Enkelte former for isolasjon (for eksempel
hestehar gips, avis, cellulose, eller blast
i materialer) kan utgjere en risiko for
antennelse. Pass pé at du holder all isolasjon
bort fra hgyttalerne.

2. Trekk til alle klemskruene med en stjerneskrujern.

Merk: Hvis du bruker et elektrisk bor, velger du den
laveste innstillingen for dreiemoment.

Virtually Invisible® 591 hoyttaler
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Feste fronten
Fronten festes med magneter til kanten av hayttaleren.
Plasser fronten p& hoyttaleren.

Virtually Invisible® 591 hoyttaler

Male fronten

Du kan male hoyttalerfrontene for du fester dem til hgyttalerne.
Bose® er ikke ansvarlig for kvaliteten pa vedheft eller kvaliteten
pa ikke-fabrikkpalagt maling.

e | ateksmaling og oljebasert arkitektonisk maling krever
tynning for bruk med spraytepistol. Se brukerveiledningen
som fglger med sproytepistolen for veiledning.

o Vaer forsiktig nar du bruker en skarp gjenstand i hullene i
fronten for & fierne malingsklumper siden dette kan fore til
skade pa fronten.



Stell og vedlikehold

Feilsgking

Begrenset garanti

Ingen lyd fra | ® Pass pa at heyttalerkablene ikke ble koblet fra
heyttalere hoyttalerne eller mottakeren/forsterkeren.

e Kontroller innstillingene pa mottakeren/
forsterkeren. Se brukerveiledningen for
mottakeren/forsterkeren for instruksjoner om
innstillinger.

Hvis andre stereohoyttalere er koblet til et annet
sett med lydutganger pa mottakeren/forsterkeren,
velger du riktig A- eller B-hgyttalerinnstilling for &
samsvare A- eller B-utgangene som er koblet til
hoyttalerne.

Midtstill balansekontrollen pa mottakeren/
forsterkeren.

Pass pa at ingen ledninger fra de positive og
negative terminalene pa mottakeren/forsterkeren
berorer hverandre.

Koble hoyttalerkabelen fra mottaker-/
forsterkerkanalen og koble den til en annen kanal.

Pass pa at ingen ledninger fra de positive og
negative terminalene bergrer hverandre.

Koble hoyttalerkabelen fra hayttaleren og

koble den til en annen hoyttaler. Hvis denne
hoyttaleren fungerer, trenger hoyttaleren service.
Se kontaktarket i esken.

Erstatt og fest hoyttalerkabelen pa nytt hvis disse
feilsakingstrinnene ikke loser problemet.

Bare lyd fra
én hoyttaler

Bassen eller | ¢ Juster tonebalansen pa mottakeren/forsterkeren.
S\l/salT(anten € | e Pass pa at det ikke er mellomrom mellom
hoyttalerrammen og veggoverflaten.
e Bytt ledningene som er koblet til de positive og
negative terminalene pa mottakeren/forsterkeren.
e Koble hoayttalerkabelen fra mottaker-/
forsterkerkanalen og koble den til en annen kanal.
Spraking/ e Pass pa at ledningene er i god stand, er godt
stoy fra tilkoblet hoyttaler og mottakeren/forsterkeren og
hoyttalerne ikke berarer hverandre pa tvers av terminalene.

e Koble musikkilden riktig til mottakeren/
forsterkeren.

e Se "Bare lyd fra én hoyttaler”.

Tilbehor

Hvis du planlegger montering i en uferdig konstruksjon,
bruk Bose® montasjepakke for nye konstruksjoner.

Pakken inneholder deler for to hgyttalere og er designet
for montering etter at bjelkene er montert og for veggplater
er montert. Nar montert, reserverer settet en plass for

hver hoyttaler og angir hvor hgyttalerhullet skal plasseres i
veggplaten.

Hvis du vil ha mer informasjon eller vil bestille tilbehgr, kan du
kontakte Bose kundestotte. Se kontaktarket i esken.

Kundestgtte

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du bruker systemet:
e Ga til owners.Bose.com
e Kontakt kundestaotte hos Bose. Se kontaktarket i esken.

Systemet er dekket av en begrenset garanti. Du finner
neermere informasjon om den begrensede garantien pa
registreringskortet for produktet i esken. Se kortet for
instruksjoner om hvordan du registrerer produktet. Hvis du
ikke registrerer produktet, pavirker det ikke den begrensede
garantirettigheten.

Garantiinformasjonen for dette produktet gjelder ikke

i Australia og New Zealand. Se nettstedet vart pa
www.Bose.com.au/warranty eller
www.Bose.co.nz/warranty for informasjon om garantien i
Australia og New Zealand.

Teknisk informasjon

Kompatibilitet

Kompatibel med forsterkere eller mottakere med
10-100 W per kanal / 4 til 8 ohm

Virtually Invisible® 791 series Il: 50 W IEC kontinuerlig effekt,
6 ohm

Virtually Invisible® 591: 50 W IEC kontinuerlig effekt, 8 ohm

Virtually Invisible® 791 series Il driver:
To 25,4 mm (1") domediskantheyttalere konfigurert i en matrise
En 178 mm (7") bassheyttaler

Virtually Invisible® 591 driver:
To 19 mm (¥/4") domediskanthgyttalere konfigurert i en matrise
En 127 mm (5") basshayttaler

Dimensjoner for Virtually Invisible® 791 series II:
Diameter: 214 mm (8,4")

Dybde i tak: 105,2 mm (4,14")

Frontdiameter: 254 mm (10")

Diameter for takhull: 219 mm (8%")

Dimensjoner for Virtuvally Invisible® 591:
Diameter: 166 mm (6,5")

Dybde i tak: 96,7 mm (3,8")

Frontdiameter: 206 mm (8,11")

Diameter for takhull: 170 mm (6,7") diameter

Vekt
Virtually Invisible® 791 series II: 2,18 kg (4,8 Ib) hver
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg (3,19 Ib) hver

Norsk -7



Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik
uzytkownika i zachowa¢ go w celu uzycia w przysztosci.

/i

OSTRZEZENIA:

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo
pierwiastkow

¢ Na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszczac zrodet
otwartego ognia (np. zapalonych $wiec).

Wszystkie produkty firmy Bose® muszg by¢ uzywane zgodnie
z przepisami lokalnymi, krajowymi, federalnymi i branzowymi.
Instalator jest zobowigzany zainstalowac gtosniki i system
montazowy zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi
regulaminami budowlanymi, w tym regulaminami i przepisami
obowiazujgcymi w budynku.

Niebezpieczne zamocowanie lub podwieszenie u gory
ciezkich przedmiotéw moze spowodowaé powazne obrazenia
i uszkodzenia sprzetu. Do obowigzkéw instalatora nalezy
ocena niezawodnosci kazdej ze stosowanych metod instalacji.

PRZESTROGI:

® Gtosniki nie zostaly zaprojektowane do instalacji na $cianach
badz murowanych lub podwieszanych sufitach. Nie jest to
rowniez zalecane.

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku w komorach
wyréwnawczych ze sprezonym powietrzem.

e Na obudowach urzadzen umieszczono etykiety ostrzegawcze.

¢ Nie nalezy modyfikowa¢ gtosnikow lub akcesoriow.
Nieautoryzowane modyfikacje moga niekorzystnie wptywaé¢ na
bezpieczenstwo, zgodnos$¢ z przepisami i wydajnos¢ systemu.
¢ |zolacja musi znajdowac¢ sie z dala od gto$nikéw zgodnie
z instrukcjami instalacji w tym podreczniku.

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera mate czesci mogace
spowodowac zadtawienie sie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
ponizej 3 lat.

@
Ja

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera elementy magnetyczne.
Wszelkie watpliwosci dotyczace wptywu tych elementéw na
funkcjonowanie implantéw medycznych nalezy skonsultowacé
z lekarzem.

UWAGA: Urzadzenia nalezy uzywac¢ wewnatrz pomieszczen. Nie jest
ono przeznaczone do uzytku na zewnatrz, w pojazdach rekreacyjnych
ani na fodziach i nie przetestowano jego dziatania w tych warunkach.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

. Nalezy przeczytac te instrukcje.

. Nalezy zachowac¢ te instrukcje.

. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

. Nie wolno korzysta¢ z tego urzadzenia w poblizu wody.

. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.
. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta, takich
jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne urzgdzenia

(na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.
8. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z dodatkéw/akcesoriow zalecanych
przez producenta.

N U RN o

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
. . Szesciowarto-| 5 . Polibromowany
Otow |Rte¢ |Kadm |, . Polibromowany " .

Nazwa (Pb) |(Hg) | (Cd) su?g}f‘?mom bifenyl (PBB) dlf?SgII)oEe)ter
Polichlorowane
bifenylePc) | X | O | O O 0 0
Czescei
metalowe X]10]0 0 o 0
Czescei
z tworzyw szt. 0|0 o 0 o 0
Giosniki X|O| O O O O
Kable X|10O0| O 0] O O

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami SJ/T 11364.

O: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta
we wszystkich homogenicznych materiatach dla tej czgsci, nie przekracza
limitu okreslonego w normie GB/T 26572.

X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta
w co najmniej jednym z homogenicznych materiatéw uzytych dla tej czesci,
przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem
z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Produkt
nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiorki w celu
recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiajg
ochrone zasobéw naturalnych, ludzkiego zdrowia

i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat utylizaciji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie

z samorzadem lokalnym, z zaktadem utylizacji odpadéw
albo ze sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.

B

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i zaleceniami
okreslonymi w dyrektywie 1999/5/WE oraz innych
obowiazujgcych dyrektywach UE. Petna tre$¢ Deklaracii
zgodnosci jest dostepna w witrynie www.Bose.com/
compliance

3

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,
Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importer — UE: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Ireland
Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Prosimy wpisac i zachowac nastepujace informacje:
Numer modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:

Zalecamy przechowywanie paragonu sprzedazy wraz
z instrukcja obstugi.

Data produkgji:
Pierwsza pogrubiona cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji,
np. cyfra ,5” oznacza 2005 lub 2015 .

VIRTUALLY INVISIBLE to zarejestrowany znak towarowy firmy Bose Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych panstwach.
© 2015 Bose Corporation. Zadnej czgsci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢ ani wykorzystywac w inny sposob bez

uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.

2 - Polski



Spis tresci

Wprowadzenie
Gtosniki sufitowe Virtually INViSiBIe® 79T SEIIa 11 TUD ST ...ttt s e e s b e seesese e s eseseseesene s esesannas 4
ROZPDAKOWYWANTE ..ottt ettt b et e et h s e e e st £ e e e s £ o8 e e e aeeE e e e s £ 8 £ aeea £ eE2a £ e h £ a8 £ e eH £ £ e A e e R £ a8 e e oA e AE e A e e E £ eEeaE oA e e e a e eh £ b et ese b entnbense e ene et enenaeean 4
Zalecane narzedzia 4
Wymagania dotyczace przeWOdOW SHOSNTKOWYCI ......iueirieeeieieeeieieect ettt st s e et eeeaneeae e et esesesesesesennseseanannsasnenensneenenen 4
A1 [Tot=] o 1F=Wo o]0y ov= [ol=l du VA o a1 =Iy4od=1 o - VOSSPSR 4
Rozmieszczanie W NiedOKONCZONE) KONSEIUKC]i .....cveiiiiuciiicieieiiieieicie ettt se st s s b s e s ebese s s ese s sesassesebese s eseseasesesensssesesensesesannas 4
Instalacja gtosnikow
WYCINANIE OLWOIU SHOSNIK ..ttt bbb £ bbb st e bbbt n s 5
Podtaczanie PrzeWOAdOW SHOSNTKOWYCI .....c.u ettt sttt sttt e et es e e et e e eaeteseaeseseseseaesesesesese e ae e e s e e e e e s e e e seaenenensnereens 5
TaTS =T Tof = = 01 11 TSRS SR PSR 6
[\ FoTola 1V T a1 1=l o 1S3 £o T 1V =2 10 = T - OO 6
Konserwacja
ROZWIGZYWaANIE PIrOBIBIMOW ...ttt ettt e e s s se s s et s e s s et e s e b es e st e s e s et eseseseseseseseseseseseseasse s s s s e s s s s s s s e s s s asennsas 7
F Y=o = OSSPSR 7
IR @] o 1o3 (U= I S 1 T=T oo 1 TP TTRTRO 7
(81 e ol ordel g =] =] o] ol O 7
(BT TS =Tl T ] o OO 7

Polski - 3



Wprowadzenie

Gtosniki sufitowe Virtually
Invisible® 791 seria Il lub 591

Wymagania dotyczace przewodow
gtosnikowych

Gtosniki sufitowe Bose® Virtually Invisible® 791 seria Il lub

591 zapewniajg najwyzszg jakos¢ dzwieku podczas stuchania
muzyki na wbudowanych systemach stereo oraz podczas
korzystania z kina domowego.

Rozpakowywanie

Ostroznie rozpakuj opakowanie i upewnij sie, ze zawiera
elementy przedstawione ponizej:

Dwa gtosniki Dwa gtosniki

Dwie ostony gtosnikéw

Dwie ostony gtosnikéw

D

Szablon Szablon

Uwaga: Nie wolno korzysta¢ ze sktadnikow systemu,
ktére zostaty uszkodzone podczas transportu. Nalezy
powiadomi¢ autoryzowanego dystrybutora produktow
firmy Bose® lub Dziat Obstugi Klientéw firmy Bose.
Nalezy skorzystac z listy adreséw umieszczonej
w opakowaniu.

Zalecane narzedzia
Do przeprowadzenia instalacji wymagane moga by¢

nastepujace narzedzia:

Narzedzie do wycinania

Whkretak krzyzowy

TP NP

Wiertarka Okulary ochronne

4 - Polski

18 AWG (0,82 mm?) 6m
16 AWG (1,3 mm?) 9m
14 AWG (2,1 mm?) 15 m
12 AWG (3,3 mm?) 27 m

¢ Przed instalacjg nalezy wysuna¢ z sufitu wystarczajgcg ilos¢
kabla, by umozliwiata ona podtaczenie gtosnika.

e Zdejmij po 13 mm izolacji z koncéw obu przewoddw.

e Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi regulaminami budowlanymi
i podczas instalacji na suficie nalezy korzysta¢ wytacznie
z odpowiedniego typu przewodéw.

e Aby uzyska¢ wiecej informaciji dotyczacych instalaciji
przewodow gtosnikowych, nalezy skonsultowac sie
z profesjonalnym elektrykiem lub instalatorem systemow
audio/wideo.

Zalecenia dotyczace rozmieszczenia

Aby zapewni¢ optymalng reprodukcje obrazu stereo,

gtosniki nalezy zainstalowa¢ w potozeniu zblizonym do
przedstawionego na ponizszym schemacie, przy zachowaniu
minimalnych sugerowanych odlegtosci:

V' N V' N
>0,6m >0,6m
v v
—> @ —— >2m —»@ +—
>1m >1m
V N y N
>0,6m >0,6m
()
v v
Uwagi:

¢ Nalezy uzy¢ wykrywacza profili, aby upewni¢ sig, ze otwor na
gtosnik znajduje sie co najmniej 12 cm od belki stropowe;.

e Gtosniki mozna zamontowac wytacznie na drewnianej ramie
lub podobnej konstrukciji. Firma Bose zaleca instalacje tych
gtosnikdéw wytacznie na drewnianej ramie lub podobnej
konstrukcji z rownomiernie rozmieszczonymi profilami,
tak jak w przypadku konstrukcji 2 x 6.

Rozmieszczanie w niedokonczonej konstrukgji

Jesli planowana jest instalacja w niedokonczonej konstrukcji,
nalezy kupi¢ zestaw Bose rough in kit. Patrz ,,Akcesoria”
na stronie 7.



Instalacja gtosnikow

Wycinanie otworu gtosnika Podtaczanie przewodow
gtosnikowych

1. Wyciagnij co najmniej 36 cm przewodu gtosnikowego.

1. Obrysuj szablon w miejscu przeznaczonym dla gtos$nika.

Pozostaw wystarczajaco duzo przewodu, by méc
podfaczy¢ gtosnik z miejsca, w ktérym sie znajdujesz.

e

OSTRZEZENIE: Nie wycinaj otworu w powierzchniach, l
za ktérymi moga znajdowac sie
instalacje takie jak przewody elektryczne
lub wodociagowe. W przypadku
braku wystarczajacych umiejgtnosci 2. Podtacz przewod dodatni do oznaczonego na czerwono
umozliwiajgcych wykonanie montazu zacisku gtosnika.
gtosnika nalezy skontaktowac¢ sie

z wykwalifikowanym instalatorem. Uwaga: Oznaczenie zacisku znajduje sie na gornej

. , czesci zacisku.
2. Wywierc¢ otwdr wewnatrz obszaru obrysowanego za

pomoca szablonu. Otwor powinien by¢ wystarczajgco

duzy, by umozliwiat wprowadzenie narzedzia do wycinania.

3. Wycinaj wzdtuz linii obrysowanej za pomocg szablonu.

Oznaczenie
czerwone
= (dodatnie)

S

Gtosnik Virtually Invisible® 591

3. Podtacz przewdd ujemny do oznaczonego na czarno
zacisku gtosnika.

4. Usun wycietg czesc.
5. Usun odciety lub nieréwny materiat z krawedzi otworu.

Polski - 5



Instalacja gtosnikow

Instalacja gtosnika

1. Wsun gtosnik do otworu, trzymajac go za zewnetrzne
krawedzie.

Uwaga: Nie nalezy naciska¢ na dwa mate gtosniczki
znajdujace sie z przodu gtosnika. Moze to
spowodowac uszkodzenie gtosnika.

Gtosnik Virtually Invisible® 591

PRZESTROGA: Niektore formy izolacji (na przyktad
oktadzina z wtosia konskiego, gazety,
celuloza lub materiaty wdmuchiwane)
moga by¢ przyczyng zaptonu. Nalezy
zadbac o to, by izolacja znajdowata sie
z dala od gto$nikéw.

2. Dokre¢ wszystkie Sruby mocujgce przy pomocy wkretaka
krzyzowego.

Uwaga: Podczas korzystania z wiertarki nalezy ustawi¢
najmniejszg predkos$¢ obrotéw.

Gtosnik Virtually Invisible® 591

6 - Polski

Mocowanie ostony gtosnika
Ostona mocowana jest magnetycznie do obreczy gto$nika.
Umies$c¢ ostone na gtosniku.

Gtosnik Virtually Invisible® 591

Malowanie ostony

Ostony gtosnika mozna pomalowac¢ przed zamocowaniem ich
na gto$niku. Firma Bose® nie odpowiada za jako$¢ pokrywania
lub wyglad niefabrycznie stosowanych farb.

e Farba lateksowa lub olejna do malowania wnetrz wymaga
rozcienczenia w celu uzycia w pistolecie malarskim.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dotgczong do pistoletu
malarskiego.

¢ Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas usuwania nadmiaru
farby z perforacji ostony za pomoca ostrych narzedzi.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia ostony.



Konserwacja

Rozwigzywanie problemow

Dziat Obstugi Klientow

Brak dzwigku | ® Sprawdz, czy przewody gtosnikowe nie odtaczyty
z glosnikow sie od gtosnika lub odbiornika/wzmacniacza.

Sprawdz ustawienia odbiornika/wzmacniacza.
Instrukcje dotyczace konfiguracji mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika odbiornika/
wzmacniacza.

Jesli inne gtosniki stereofoniczne sg podtaczone
do drugiego zestawu wyj$¢ audio odbiornika/
wzmacniacza, nalezy wybra¢ odpowiednie
ustawienie gtosnikéw A lub B zgodnie z wyj$ciami
A lub B, do ktérych podtaczone sg gtosniki.

Dzwiek Na odbiorniku/wzmacniaczu ustaw balans
dochodzi na $rodku.

tylko

z jednego

Upewnij sie, ze przewody w dodatnich i uiemnych

Odtacz przewdd gtosnika od kanatu odbiornika/
wzmacniacza i podtgcz go do innego kanatu.
Sprawdz, czy w miejscu podtgczenia przewodu
gtosnikowego do gtosnika przewody dodatniego

i uiemnego zacisku nie stykajg sie.

Odtacz przewod gtosnikowy od gtosnika i podtacz
go do innego gtosnika. Jesli ten gtosnik dziata,
gtosnik, z ktérym wystagpit problem, wymaga
oddania do serwisu. Nalezy skorzysta¢ z listy
adres6w umieszczonej w opakowaniu.

Jesli wymienione kroki rozwigzywania probleméw
nie przyniosty pozytywnego skutku, wymien
i zainstaluj ponownie przewod gtosnikowy.

glosnika zaciskach odbiornika/wzmacniacza nie stykaja sie.

Tony niskie/ Dostosuj ustawienia barwy dZzwieku odbiornika/

wysokie wzmachniacza.

isna%en;&s]ywne Spr,avydi, czy n.ie ma szpary miedzy koszem
gtosnika a powierzchnig Sciany.

Zamien przewody podtgczone do dodatniego

i ulemnego zacisku odbiornika/wzmacniacza.

Odtacz przewdd gtosnika od kanatu odbiornika/

wzmacniacza i podtgcz go do innego kanatu.

Zaktécenia/ Sprawdz, czy przewody gtosnikowe sg w dobrym

szum stanie, prawidtowo podtaczone do gtosnika

z gtosnika i odbiornika/wzmacniacza oraz czy nie stykaja sie
w obrebie zaciskow.

Prawidtowo podtacz zrédio muzyki do odbiornika/
wzmacniacza.

e Patrz ,Dzwiek dochodzi tylko z jednego gtosnika”.

Akcesoria

W przypadku nieukonczonej konstrukcji nalezy uzy¢ zestawu
Bose® rough-in kit.

Zestaw zawiera czesci dla dwéch gtosnikéw i jest
przeznaczony do instalacji po umieszczeniu belek stropowych
i przed zamontowaniem ptyt Sciennych. Po zainstalowaniu
zestaw zapewnia miejsce dla kazdego gtosnika i wskazuije,
gdzie nalezy przygotowac otwor na gtosnik w ptycie sciennej.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych zamowienia
akcesoriow, nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi
Klientow firmy Bose. Nalezy skorzysta¢ z listy adreséw
umieszczonej w opakowaniu.

Aby uzyskac¢ dodatkowg pomoc zwigzang z korzystaniem
z systemu:

e Odwiedz witryne owners.Bose.com

e Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientow firmy Bose.
Nalezy skorzystac z listy adreséw umieszczonej
w opakowaniu.

Ograniczona gwarancja

System jest objety ograniczong gwarancja. Szczegétowe
informacje dotyczace ograniczonej gwarancji sg dostepne

na dostarczonej razem z urzadzeniem karcie rejestracyjnej
produktu. Na karcie mozna réwniez znalez¢ informacje
dotyczace sposobu rejestracji. Rezygnacja z rejestracji nie ma
wptywu na uprawnienia wynikajgce z ograniczonej gwarancji.

Dotaczone do tego produktu informacje na temat gwarancji
nie dotyczg Australii i Nowej Zelandii. Szczegoétowe informacije
dotyczace gwaranciji w Australii i Nowej Zelandii mozna
znalez¢ pod adresem www.bose.com.au/warranty lub
www.bose.com.nz/warranty.

Dane techniczne

Zgodnos¢

Zgodnos¢ ze wzmacniaczami lub odbiornikami o mocy
10-100 W na kanat/4 do 8 omow

Virtually Invisible® 791 seria Il: 50 W mocy ciagtej wg normy IEC
przy 6 omach

Virtually Invisible® 591: 50 W mocy ciagtej wg normy IEC przy
8 omach
Osprzet gtosnika Virtually Invisible® 791 seria Il:

Dwa koputkowe gtosniki wysokotonowe o $rednicy 25,4 mm
skonfigurowane w ukftadzie macierzy

Jeden gtosnik niskotonowy o duzym skoku o $rednicy 178 mm

Osprzet gtosnika Virtually Invisible® 591:

Dwa koputkowe gtosniki wysokotonowe o $rednicy 19 mm
skonfigurowane w uktadzie macierzy

Jeden gtosnik niskotonowy o duzym skoku o $rednicy 127 mm

Wymiary gtosnika Virtually Invisible® 791 seria Il:
Srednica: 214 mm

Wymiar w gigb sufitu: 105,2 mm

Srednica maskownicy: 254 mm

Srednica otworu w suficie: 219 mm

Wymiary gtosnika Virtually Invisible® 591:
Srednica: 166 mm
Wymiar w gigb sufitu: 96,7 mm
Srednica maskownicy: 206 mm
Wymagana $rednica otworu w suficie: 170 mm
Waga
Virtually Invisible® 791 seria ll: 2,18 kg kazdy
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg kazdy
Polski - 7



InstrucOes de seguranca importantes

Leia atentamente este manual do proprietario e
guarde-o para referéncia futura.

ADVERTENCIAS:
¢ Nao coloque fontes de chama aberta, como velas acesas,
sobre ou proximo do equipamento.

¢ Todos os produtos Bose® tém de ser usados de acordo
com os regulamentos locais, nacionais e da industria. E da
responsabilidade do instalador garantir que a instalagcao
dos alto-falantes e do sistema de montagem seja realizada
de acordo com a legislagé@o de construgao civil aplicavel,
inclusive com a legislacao de construgao civil e as
regulamentacdes locais.

* A montagem ndo segura ou a suspensao de qualquer
carga pesada pode resultar em lesGes graves e danos ao
equipamento. E de responsabilidade do instalador avaliar a
confiabilidade de qualquer método de montagem usado para
o aplicativo.

Nomes e conteudo de substancias ou elementos toxicos ou perigosos

Substancias e elementos tdxicos ou perigosos

A P Bifenilos | Eter difenilico
Nome da | Chumbo | Mercurio | Cadmio | Hexavalente . :
pega (Pb) | (Hg) | (ca) | (CR(vY) [POpromados)| poypiomado
Placas de
circuitos X O O (0] (0] (0]
integrados
Pecas
metdlicas X o 0 o o 0
Pecas de
plastico o o 0 o o o
Alto-
falantes X o 0 o o 0
Cabos X O O (0] (0] O

Esta tabela foi elaborada de acordo com as disposi¢goes da norma SJ/T 11364.

O: Indica que esta substancia toxica ou perigosa contida em todos os
materiais homogéneos desta peca esta abaixo do limite em GB/T 26572.

X: Indica que esta substancia téxica ou perigosa contida em pelo menos um dos
materiais homogéneos utilizados nesta pega esta acima do limite em GB/T 26572.

CUIDADOS:

ﬁ e Estes alto-falantes ndo foram projetados nem sao
recomendados para instalacdo em paredes, em tetos de
alvenaria ou em tetos falsos.

e Este produto ndo deve ser usado em espacgos plenos de
tratamento de ar.

® Procure na estrutura do produto as marcagdes relacionadas
com seguranga.

* Nao faga qualquer modificacdo nos alto-falantes ou nos
acessorios. Alteracdes nédo autorizadas podem comprometer
a seguranca, a conformidade com as normas e o desempenho
do sistema.

* Mantenha todo o isolamento longe dos alto-falantes de
acordo com as instrucdes de instalagdo neste manual.

Q ADVERTENCIA: Contém pecas pequenas que podem apresentar
@ perigo de engasgo. Nao recomendado para menores de 3 anos.

ﬁ ADVERTENCIA: Este produto contém material magnético.
Consulte seu médico para esclarecer se isso pode afetar o
funcionamento de seu dispositivo médico implantavel.

NOTA: Este produto deve ser utilizado em ambientes internos. Ele
nao foi projetado nem testado para ser usado ao ar livre, em veiculos
recreativos ou em barcos.

Instrugoes de seguranga importantes

1. Leia estas instrucdes.

. Guarde estas instrucdes.

. Obedeca a todos os avisos.

. Siga todas as instrugoes.

Nao use este equipamento perto da agua.

. Instale de acordo com as instrucdes do fabricante.

. Nao o instale proximo a fontes de calor, como radiadores, registros
de calor, fogdes ou outros equipamentos (incluindo amplificadores)
que produzam calor.

8. Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

No oA ®N

com o lixo doméstico e deve ser entregue em um local de
coleta apropriado para reciclagem. O descarte adequado e
a reciclagem ajudam a proteger os recursos naturais,

a saude humana e o meio ambiente. Para obter mais
informacdes sobre o descarte e a reciclagem deste produto,
entre em contato com a prefeitura, o servigo de descarte,

o servico de coleta de lixo do local ou a loja onde vocé
comprou este produto.

E Este simbolo indica que o produto ndo deve ser descartado
——

A Bose Corporation declara pela presente que este produto

c € esta de acordo com os requisitos essenciais, bem como
outras provisdes relevantes, da Diretiva 1999/5/EC e todos
os outros requisitos de diretivas aplicaveis da Unido
Europeia. O texto completo da Declaragdo de Conformidade
encontra-se em www.Bose.com/compliance

Importador da China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,
Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importador CE: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Ireland
Importador de Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Preencha e guarde para referéncia futura:
Ndmero do modelo:

NuUmero de série:

Data da compra:

Sugerimos que guarde a sua fatura com este manual do
proprietario.

Data de fabricagao:
O primeiro digito em negrito no nimero de série indica o ano de
fabricagdo: "5" corresponde a 2005 ou 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE é uma marca comercial registrada da Bose Corporation nos Estados Unidos e em outros paises.
© 2015 Bose Corporation. Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, modificada, distribuida ou utilizada de qualquer outra forma sem a

prévia autorizagdo por escrito.
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Introducao

Sobre os alto-falantes de embutir
no teto Virtually Invisible® 791
série |l ou 591

Requisitos de fios de alto-falante

Os alto-falantes de embutir no teto Bose® Virtually Invisible®
791 série Il ou 591 proporcionam um desempenho superior na
transmissao de musica estéreo e em sistemas de home theater.

Conteudo da embalagem

18 AWG (0,82 mm?) 6m
16 AWG (1,3 mm?) 9m

14 AWG (2,1 mm?) 15m
12 AWG (3,3 mm?) 27m

Retire cuidadosamente os elementos da embalagem e
confirme se as seguintes pecas estio incluidas:

Dois alto-falantes Dois alto-falantes

Duas grelhas para alto-falantes Duas grelhas para alto-falantes

D

Gabarito Gabarito

Observacao: Se parte do sistema estiver danificada, ndo
o utilize. Fale com seu fornecedor autorizado
Bose® ou com o atendimento ao cliente da Bose.
Consulte a folha de contatos na embalagem.

Ferramentas recomendadas
Provavelmente vocé precisara das seguintes ferramentas para

realizar a instalacéo:

Chave de fenda Phillips Fresadora
Furadeira Oculos de seguranca

4 - Portugués

e Deixe um comprimento de fio suficiente do teto para
conectar os alto-falantes antes da instalacéo.

e Retire 13 mm do isolamento de cada uma das pontas dos fios.

e Consulte a legislagéo local de construgéao civil e use somente
o tipo de fio correto para a instalagdo embutida no teto.

e Para obter informagdes sobre como instalar os fios dos alto-
falantes, consulte um eletricista ou instalador de audio/video
profissional.

Diretrizes de posicionamento

Para obter o desempenho estéreo ideal, instale os alto-falantes
em posicoes similares ao diagrama abaixo a no minimo das
distancias sugeridas:

y N y N

>0,6m >0,6m

>1m >1m
V N y N
>0,6 m >0,6m
()
v v
Observacoes:

¢ Use um localizador de vigas para garantir que o buraco do
alto-falante fique a no minimo 12 cm de distancia de uma viga.

e Monte estes alto-falantes em uma armacao de madeira
ou de construgao similar. A Bose recomenda instalar
esses alto-falantes somente em armacao de madeira ou
construgéo similar com vigas devidamente espacadas,
como as encontradas em construcdes 2 x 6.

Instalacao em construgodes inacabadas

Se vocé estiver planejando instalar em uma construgao
inacabada, adquira o kit de reforgo da Bose. Consulte
“Acessorios” na pagina 7.



Instalagao dos alto-falantes

Fazendo o buraco do alto-falante

Conectando o fio do alto-falante

1. Trace o gabarito no local do alto-falante.

e

ADVERTENCIA: N3o perfure superficies que tenham
perigos escondidos atras delas,
como fiag&o elétrica ou tubulacao.
Se vocé ndo se sente seguro para
montar este alto-falante, contrate um
instalador profissional.

2. Faca um buraco na area do gabarito que seja grande o
suficiente para sua fresadora.

3. Corte ao longo da linha tragada.

)

4. Remova a secao cortada.

5. Remova qualquer material rasgado ou aspero em torno
do buraco.

1. Puxe pelo menos 36 cm do fio do alto-falante para fora.

Deixe um comprimento de fio para conectar o alto-falante
a partir de onde vocé esta.

" 4

2. Conecte o fio positivo ao terminal marcado em vermelho
no alto-falante.

Observacao: A marcacao do terminal esta localizada em
cima do terminal.

Marcacao
vermelha
(positivo)

Alto-faltante Virtually Invisible® 591

3. Conecte o fio negativo ao terminal marcado em preto no
alto-falante.

Portugués - 5



Instalacao dos alto-falantes

Instalacao do alto-falante

1. Segurando as extremidades externas, insira o alto-falante
no buraco.

Observacao: Nao pressione os dois drivers pequenos na
frente do alto-falante. Isso pode danificar o
alto-falante.

Alto-faltante Virtually Invisible® 591

CUIDADO: Certas formas de isolamento (como gesso
com crina de cavalo, jornal, celulose ou
materiais inflaveis) podem apresentar um risco
de ignicdo. Mantenha todo o isolamento longe
dos alto-falantes.

2. Aperte todos os parafusos das bragadeiras com uma
chave de fenda Phillips.

Observacgao: Se estiver usando uma furadeira, escolha o
menor ajuste de torque.

Alto-faltante Virtually Invisible® 591

6 - Portugués

Acoplando a grelha
A grelha se acopla magneticamente a borda do alto-falante.
Coloque a grelha no alto-falante.

Alto-faltante Virtually Invisible® 591

Pintando a grelha

Vocé pode pintar as grelhas do alto-falante antes de acopla-
las. A Bose® ndo é responsavel pela qualidade da aderéncia
ou do acabamento das tintas ndo aplicadas na fabrica.

e Tinta a base de latex ou éleo requer refinamento para uso
com uma pistola de tinta alimentada por sifao. Consulte as
instrugdes no manual do proprietéario fornecido com sua
pistola de tinta.

e Tenha cuidado ao usar um implemento afiado nas
perfuracdes da grelha para remover acimulo de tinta,
pois isso pode danificar a grelha.



Cuidados e manutencgao

Solucao de problemas

Servico de atendimento ao cliente

Os alto- ® Assegure-se de que os fios dos alto-falantes ndo
falantes néo se desconectem nem dos alto-falantes nem do
emitem sons receptor/amplificador.
¢ \erifique as configuragdes do receptor/
amplificador. Consulte as instru¢des de
configuragdo no manual do proprietario do
receptor/amplificador.
* Se outros alto-falantes estéreo estiverem
conectados a um segundo conjunto de saidas
de audio do receptor/amplificador, selecione a
configuragao de alto-falante A ou BR adequada
para as saidas A ou B conectadas aos alto-falantes.
O som sai e Centralize o controle de balango do receptor/
apenﬁs de amplificador.
um alto- . ) L
falante ¢ Certifique-se de que os fios dos terminais

positivos e negativos no receptor/amplificador ndo
estejam em contato.

Desconecte o fio do alto-falante do canal do
receptor/amplificador e reconecte-o a um canal
diferente.

Verifique se os fios dos terminais positivos e
negativos ficam em contato quando o fio do alto-
falante é conectado ao alto-falante.

Desconecte o fio do alto-falante e reconecte-o a
outro alto-falante. Se esse alto-falante funcionar,
o outro alto-falante precisa ser reparado. Consulte
a folha de contatos na embalagem.

Substitua e reinstale o fio do alto-falante se

estas etapas de resolugao de problemas néao
funcionarem.

Os graves/ ¢ Ajuste a configuragédo de balango de tons do

agudos receptor/amplificador.

estdo fracos Certifique-se que nao haja vaos entre a armacgao
do alto-falante e a superficie da parede.

e Troque os fios conectados aos terminais positivos

e negativos no receptor/amplificador.

Desconecte o fio do alto-falante do canal do

receptor/amplificador e reconecte-o a um canal

diferente.
Estatica/ e Verifique se os fios estdo em boas condicdes,
ruido do alto- bem conectados ao alto-falante e ao receptor/
falante amplificador e ndo estao tocando os terminais.

Conecte a fonte de musica ao receptor/
amplificador corretamente.

e Consulte “O som sai apenas de um alto-falante”.

Acessorios

Para construgdes inacabadas, use o kit de reforgco da Bose®.

O kit contém pecas para dois alto-falantes e foi projetado para
instalagdo apds a colocagéo das vigas e antes de o gesso ser
aplicado. Quando instalado, o kit reserva um lugar para cada
alto-falante e indica onde fazer o buraco para os alto-falantes
no gesso.

Para obter mais informagdes ou encomendar acessorios,
entre em contato com o servico de atendimento ao cliente da
Bose. Consulte a folha de contatos na embalagem.

Para obter ajuda adicional sobre o uso do sistema:
e \/isite owners.Bose.com

e Entre em contato com o servigo de atendimento ao cliente
da Bose. Consulte a folha de contatos na embalagem.

Garantia limitada

Seu sistema é coberto por uma garantia limitada. Os detalhes
da garantia limitada séo fornecidos no cartao de registro do
produto, que esta na embalagem. Consulte as instrugdes de
registro do produto no cartdo. O ndo-registro do produto ndo
afeta seus direitos concedidos pela garantia.

As informagdes de garantia fornecidas com este produto ndo
se aplicam na Austrdlia e na Nova Zelandia. Consulte nosso
site em www.Bose.com.au/warranty ou
www.Bose.co.nz/warranty para obter detalhes sobre a garantia
na Australia e na Nova Zelandia.

Informacgoes técnicas

Compatibilidade

Compativel com amplificadores ou receptores com poténcia
nominal de 10-100 W por canal/nominal de 4 a 8 ohms

Virtually Invisible® 791 série II: Fonte de alimentacdo continua
de 50 W IEC; nominal de 6 ohms

Virtually Invisible® 591: Fonte de alimentacao continua de 50 W
|IEC; nominal de 8 ohms
Complemento do driver Virtually Invisible® 791 série II:

Dois tweeters de cupula de 25,4 mm configurados em
uma matriz

Um woofer de alta excursao de 178 mm

Complemento do driver Virtually Invisible® 591:
Dois tweeters de cupula de 19 mm configurados em uma matriz
Um woofer de alta excursao de 127 mm

Dimensées do Virtually Invisible® 791 série II:
Diadmetro: 214 mm

Profundidade no teto: 105,2 mm

Diametro da grelha: 254 mm

Dimensbes do buraco no teto: 219 mm

Dimensoes do Virtually Invisible® 591:

Diametro: 166 mm

Profundidade no teto: 96,7 mm

Diametro da grelha: 206 mm

Diametro necessario do buraco no teto: Diametro de 170 mm

Peso
Virtually Invisible® 791 série II: 2,18 kg cada
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg cada
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Viktiga sékerhetsanvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och spara den
for att kunna referera till den i framtiden.

VARNINGAR!
/ i \ ® Tanda ljus eller andra féremal med 6ppna lagor far inte
placeras pa eller i narheten av produkten.

¢ Alla Bose-produkter maste anvandas enligt lokala lagar

och bestdmmelser. Det &r installatérens ansvar att
hdgtalarinstallationen och monteringen av systemet utférs
enligt gallande lager och regler, inklusive lokala bestammelser
och foérordningar i byggnaden.

Oséaker montering eller montering 6ver huvudhéjd av

tunga féremal kan leda till allvarlig kroppsskada eller
egendomsskada. Det aligger installatéren att faststélla vilken
monteringsmetod som &r den mest lampliga.

TANK PA:
¢ Dessa hogtalare &r inte avsedda att installeras pa vaggar,
i murade tak eller pa innertak.

e Den har produkten ar inte avsedd att anvéandas i
ventilationsutrymmen.

¢ Se de sakerhetsrelaterade markeringarna pa produktens holje.

¢ Andra inte systemet eller hdgtalarna pa nagot sétt. Otillatna
andringar kan aventyra sakerheten, efterlevandet av
bestdmmelser samt systemets prestanda.

e Se till att ingen isolering kommer i kontakt med hogtalarna.
Se anvisningarna i den har bruksanvisningen.

Q VARNING! Produkten innehéller sma delar som kan orsaka
@ kvavning. Inte Iamplig fér barn under 3 ar.

ﬁ VARNING! Produkten innehaller magnetiska material. Kontakta
din lakare om du har fragor om huruvida produkten kan paverka
implantat av medicinsk enhet.

OBS! Den hér produkten far bara anvandas inomhus. Den &r varken
utformad eller testad for anvandning utomhus, i ndjesfordon eller i
marina miljéer.

Viktiga sakerhetsanvisningar

. L&s de hér anvisningarna.

. Behall anvisningarna.

. Ge akt pa alla varningar.

. Folj alla anvisningar.

Anvand inte produkten i nérheten av vatten.

. Installera produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

. Installera inte produkten nara en varmekalla (som t.ex. radiator,
varmespjall och spisar) eller annan produkt (inklusive forstarkare)
som avger varme.

8. Anvand bara den utrustning/de tillbehér som rekommenderas av

tillverkaren.

No oA ®N

Namn och innehall pa giftiga eller farliga amnen eller delar

Giftiga eller farliga dmnen och delar
| By | e | Kot | o | Pt | e
PCB:er X (©) (0] O O O
Metall X (0] (0] (0] (0] (0]
Plast 0 0 0 0 0 o
Hoégtalare | X O O O 0] O
Kablar X (0] (0] (0] (0] O

Den hér tabellen &r uppstélld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.

O: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingér i alla homogena material
i den har artikeln ligger under gransvérdena uppstallda i GB/T 26572.

X: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingér i minst ett av de
homogena materialen i den har artikeln ligger éver gransvardena uppstéllda i
GB/T 26572

med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med lokala
bestammelser. R&tt deponering och atervinning hjalper till
att skydda vara naturresurser, var hélsa och miljé. Mer
information om deponering och atervinning av produkten far
du om du kontaktar lokala myndigheter,
deponeringscentraler eller affaren déar du képte produkten.

E Den hér symbolen betyder att produkten inte ska kastas
]

vésentliga avseenden uppfyller de krav och foreskrifter som
uppstéllts enligt direktivet 1999/5/EG och andra tillampliga
EG-direktiv. En komplett forsdkran om 6verensstammelse
finns p& www.bose.com/compliance

C € Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C,
Plan 9, No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
EU-importor: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland
Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105

Fyll i uppgifterna och hall reda pa var du férvarar dem:
Modellnummer:

Serienummer:

Inkdpsdatum:

Vi foreslar att du sparar inkopskvittot tillsammans med den har
bruksanvisningen.

Tillverkningsdatum:
Den forsta siffran i fet stil i serienumret visar tillverkningsaret;
”5” &r 2005 eller 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE é&r ett registrerat varumarke som tillhér Bose Corporation i USA och andra lander.
© 2015 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa négot annat satt utan féregédende

skriftlig tillatelse.
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Inledning

Om dina vaggmonterade Virtually
Invisible® 791- eller 591-hogtalare

Dessa Bose® Virtually Invisible® 791 series II- eller 591 in-
ceiling-hbgtalare ger dig 6verlagsen prestanda nér du lyssnar
pa dina stereoinspelningar.

Uppackning

Packa forsiktigt upp kartongen och kontrollera att foljande
delar finns med:

Virtually Invisible® 591
hogtalare

Virtually Invisible® 791
series ll-hdgtalare

Tva hogtalare Tva hogtalare

Tva hogtalargaller

Tvé hogtalargaller

D

Mall Mall

Obs! Om nagon del av systemet &r skadad ska du inte
anvanda den. Kontakta en Bose®-aterforséljare eller
Bose kundtjanst. Se adresslistan som finns i kartongen.

Rekommenderade verktyg
Du behdver féljande verktyg for att slutfora installationen:

Sy

Kryssmejsel Skaérverktyg
Borrmaskin Skyddsglaségon

4 - Svenska

Krav for hégtalarledningar

Tjocklek Maximal langd

18 AWG (0,82 mm?) 6m
16 AWG (1,3 mm?) 9m

14 AWG (2,1 mm?) 15m
12 AWG (3,3 mm?) 27m

e | &mna tillrackligt med ledning foér takanslutningen av
hégtalarna innan de installeras

e Skala av 13 mm av isoleringen i bada &ndarna av
ledningarna.

e Kontrollera vilka lokala bestdmmelser som géller fér
ledningar som ska installeras i tak.

e Mer information om installation av hégtalareldningar far du
om du fragar en elektriker eller en ljud/videoinstallator.

Riktlinjer for placering

Du far ut optimal stereoprestanda av hégtalarna om de
installeras enligt figuren nedan:

>SH V' N

>6m >6m

v v
“— ¢ >2m —) +—
>1m >1m

D @
- J
>6m >6m

Obs!

¢ Anvand en regeldetektor for att sakerstélla att halen for
hogtalaren ar minst 12 cm fran narmaste regel.

e Montera hdgtalarna endast i trastommar eller liknande
material. Bose rekommenderar att hdgtalarna endast
installeras i trékonstruktioner eller liknande material med
reglar med jdmna mellanrum enligt normal standard.

Placering i ej fardigstallda konstruktioner

Om du planerar att utfora installationen i ej fardigstallda
konstruktioner bér du kdpa Bose speciella installationskit.
Se "Tillbehor” pa sidan 7.



Installera hogtalarna

Skara ut halet for hégtalarna

Ansluta hogtalarledningarna

1.

Anvand mallen for att mérka ut hégtalarens placering.

e

VARNING! Goér inte hal i vaggar dér det finns risk att
det kan férekomma elektriska ledningar eller
vattenledningar. Om du &r osaker pa om du
kan montera hégtalarna ska du kontakta en
professionell montor.

Borra ett hal innanfér markeringen. Halet ska vara sa stort
att du for plats for skarverktyget.

Skér/saga langs den uppritade linjen.

1)

4. Ta bort den utskurna biten.
5. Ta bort ojamnheter runt halet.

1.

Dra ut minst 36 cm av hdgtalarledningen.

Se till att det finns tillrackligt mycket ledning for att klara
anslutningen.

" 4

Anslut den positiva ledningen till det rédmarkerade uttaget
pa hogtalaren.

Obs! Uttagsmarkeringen hittar du hégst upp pa uttaget.

= Rod (positiv)
e markering

Virtually Invisible® 591-hogtalare

Anslut den negativa ledningen till det svartmarkerade
uttaget pa hogtalaren.

Svenska - 5



Installera hogtalarna

Installera hogtalaren Satta fast gallret

Gallret ar magnetiskt och faster mot kanten pa hogtalaren.

1. Halli kanterna pa hogtalaren och for in hogtalaren i halet. . . .
Sétt gallret 6ver hdgtalaren.

Obs! Tryck inte pa de tva sma drivstegen pa framsidan av
hogtalaren. Detta kan medféra att hdgtalarna skadas.

Virtually Invisible® 591-hdgtalare

Mala gallret

Du kan mala gallret innan du sétter fast det. Bose® har inget
ansvar for vidhaftningskvaliteten och strukturen pa farger som
inte appliceras enligt géllande praxis.

Virtually Invisible® 591-hdgtalare

. o . ) . oo e For latexférg eller oljebaserad farg kravs fértunning om du
TANK PA: Vissa isoleringsmaterial (hasttagel, tidningar, vill anvanda en fargspruta. Se instruktionerna till fargsprutan
cellulosa eller I6sullsmaterial) kan vara for att fa anvisningar om tillvigagangssatt.
lattanténdliga. Se till att ingen isolering kommer

i kontakt med hdgtalarna. * Anvénd inte vassa féremal for att ta bort farg i

) perforeringarna i gallret eftersom gallret kan skadas.
2. Skruva fast alla skruvarna med en stjarnskruvmejsel.

Obs! Om du anvander en skruvdragare ska du anvanda
det lagsta vridmomentet.

Virtually Invisible® 591-hdgtalare

6 - Svenska



Skotsel och underhall

Felsokning

Kundtjanst

Inget ljud fran | e Kontrollera att hdgtalarledningarna fortfarande
hogtalarna &r anslutna till hégtalarna eller mottagaren/
forstarkaren.

Kontrollera instéallningarna pa mottagaren/
forstarkaren. | mottagarens eller forstéarkarens
handbok finns information om installningar.

Om det finns andra stereohdgtalare anslutna
till andra ljudutgangar pa forstarkaren/
mottagaren ska du kontrollera att ratt A- eller
B-hogtalarinstallningar ar instéllda for A- eller
B-anslutningarna for dina hdgtalare.

Ljud hors
endast fran

i mittpositionen.
en hogtalare.

Kontrollera att ledningarna vid det positiva och
negativ uttaget pa mottagaren/forstarkaren inte
vidrér varandra.

Koppla ur hogtalarledningen fran mottagaren/
forstarkaren och anslut den till en annan
mottagar-/forstarkarkanal.

Kontrollera att inga ledningar fran de positiva och
negativa uttagen vidrér varandra dar ledningarna
ansluts till hégtalaren.

Koppla ur hégtalarledningen fran hogtalaren
och anslut den till den andra hégtalaren.

Om hogtalaren fungerar beror problemet pa
den forsta hogtalaren, som d& maste atgardas.
Se adresslistan som finns i kartongen.

Ta bort och ateranslut hégtalarna om dessa steg
inte |6ser problemet.

Stéll mottagarens eller férstérkarens balansreglage

Basen eller e Kontrollera tonbalansinstallningen fér mottagaren/
diskanten ar férstarkaren.
fér svag

Kontrollera att det inte finns ndgot mellanrum
mellan hégtalarens ram och vaggen.

Véxla ledningarna som gar till det positiva
respektive negativa uttaget pa mottagaren/
forstarkaren.

Koppla ur hogtalarledningen fran mottagaren/
forstarkaren och anslut den till en annan
mottagar-/forstarkarkanal.

Storningar/ Kontrollera att ledningarna har god prestanda,

brus fran att de &r sdkert ansluta till hégtalaren och

hogtalare mottagaren/forstarkaren samt att de inte vidror
varandra vid uttagen.

e Anslut musikkallan till mottagaren/forstarkaren
korrekt.

e Se "Ljud hors endast fran en hogtalare.”.

Tillbehor

Anvand Bose® Rough-in Kit om du vill installera hogtalarna
innan grundkonstruktionen ar pa plats.

Tillbehoret innehaller tva hogtalare och &r avsett att installeras
efter det att reglarna ar pa plats och innan takmaterialet har

satts fast. N&r det &r installerat reserveras ett utrymme for varje

hogtalare och det framgar dessutom var du ska goéra hal for
hégtalarna.

Kontakta Bose kundtjanst om du vill ha mer information om
eller bestalla tillbehdr. Se adresslistan som finns i kartongen.

Om du behdver veta mer om hur du anvénder systemet ska du:
® Bestk owners.Bose.com

e Kontakta Bose kundtjanst. Se adresslistan som finns i
kartongen.

Begransad garanti

Systemet tacks av en begrénsad garanti. Mer information om
den begransade garantin finns pa produktregistreringskortet
som ligger i férpackningen. Pa kortet far du reda pa hur du
registrerar produkten. Dina garantirattigheter paverkas inte om
du inte gor det.

Den garantiinformation som medféljer den hér produkten
géller inte i Australien och Nya Zeeland. P4 webbplatsen
www.Bose.com.au/warranty och www.Bose.co.nz/warranty
finns information om vilka garantier som géller fér Australien
och Nya Zeeland.

Teknisk information

Kompatibilitet
Kompatibilitetsuppgifter géllande férstarkare och mottagare.
10-100 W per kanal/impedans 4 till 8 ohm

Virtually Invisible® 791 series Il: 50 W IEC kontinuerlig
markeffekt, méarkt fér 6 ohm

Virtually Invisible® 591: 50 W IEC kontinuerlig mérkeffekt,
markt for 8 ohm

Drivstegskomplement for Virtually Invisible® 791
series ll-hdgtalare:

Tva 25,4 mm dome-tweeters konfigurerade i en uppsattning
En 178 mm woofer-hdgtalare med hog slaglangd

Drivstegskomplement for Virtuvally Invisible® 591:
Tva 19 mm dome-tweeters konfigurerade i en uppsattning
En 127 mm woofer-hdgtalare med hdg slaglangd

Virtually Invisible® 791 series lI-hogtalare
Diameter: 214 mm

Monteringsdjup i taket: 105,2 mm
Gallerdiameter: 254 mm

Diameter for takhal: 219 mm

Virtually Invisible® 591, matt:
Diameter: 166 mm

Monteringsdjup i taket: 96,7 mm
Gallerdiameter: 206 mm

Diameterkrav for takhal: 170 mm diameter

Vikt
Virtually Invisible® 791 series II: 2,18 kg var
Virtually Invisible® 591: 1,45 kg var

Svenska - 7
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